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Contrato Abierto para la prestacion del “servicio de transporte y resguardo de muestras
biolégicas para los laboratorios de vigilancia epidemiolégica para el ejercicio 2018”, que
celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGUROQ SOCIAL, que en lo sucesivo
se denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por JOSE ROBERTO FLORES
BANUELOS, en su caracter de Apoderado Legal, y por la otra parte, ia empresa denominada
INTERCABLE, S.A. DE C.V. (Participante A) representada por VICTOR HERACLIO BELTRAN
GARCIA en su cardcter de Representante Legal, en participacién conjunta con:
INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE SERVICIOS, S.A. DE C.V. (Participante B)
representada por EMERIA GA_RCIA ABREU en su carécter de Representante Legal; y
TECNOLOGIA CROMATOGRAFICA, S.A. DE C.V. (Participante C) representada por
ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ en su caracter de Representante Legal, a
quienes en lo sucesivo se les denominara como “EL PROVEEDOR?”, y en forma conjunta con
“EL INSTITUTO" se les denominaré “LAS PARTES”, al tenor de las declaraciones y clausulas
siguientes:

DECLARACIONES
I.- “EL INSTITUTO”, declara a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracién Pdblica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracién del Seguro

Social, como un servicio plblico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley del Seguro Social.

l.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion

vigente, para la consecuciéon de los fines para los que fue creado, de conformidad con e
articulo 251, fraccién 1V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- Su representante, José Roberto Flores Bafiuelos, se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico de acuerdo al poder que le fue conferido en la Escritura Publica
numero 81,503 de fecha 30 de octubre de 2015, otorgada ante Ia fe del Licenciado Benito Ivan
Guerra Silla, Titular de la Notaria Pdblica nimero 7 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro
Publico de Organismos Descentralizados bajo el folio ndmero 97-7-09112015-191844, vy
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.4.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requicre del
“servicio de transporte y resguardo de muestras bioldgicas para los laboratorios de vigilancia

epidemioldgica para el ejercicic 20187, solicitado por la Coordinacién de Vigilancia
Epidemiolégica.
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1.5.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta
42060320 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con nimero
de folio 0000002425-2018, emitido por la Titular de la Divisién de Control y Seguimiento al
Gasto de Operacién de la Coordinacién de Presupuesto e Informacion Programatica de fecha
05 de octubre de 2017, mismo que se agrega al presente contrato como Anexo 1 (uno).

Los compromisos quedan sujetos para fines de ejecucion y pago, a la disponibilidad
presupuestaria con que cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el ejercicio fiscal 2018, que aprusbe la H. Camara de Diputados del Congreso
de la Unién, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO".

1.6.- Con fecha 27 de diciembre de 2017, la Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de
Inversién y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica adjudict a
"EL PROVEEDOR" mediante acta de fallo del procedimiento de Licitacién Publica Nacional
Electrénica nimero LA-019GYR019-E233-2017, con fundamento en lo dispuesto en el articulo
134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 26 fraccion |, 26 Bis fraccion
1, 28 fraccién |, 45, 46 y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, los relativos de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia, como
se detalla en el Anexo 3 (tres), del presente instrumento juridico.

1.7.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecerd lo establecido en la
convocatoria y su junta de aclaraciones.

1.8.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango nimero 291, piso 5, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal
06700, en la Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de sus respectivos Representantes Legales, que:
INTERCABLE, S.A. DE C.V. (Participante A)

I.1.- Es persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segin consta en la Escritura Pablica nimero 4,343 de fecha 16 de marzo de 1997,
otorgada ante la fe del Licenciado Oscar Reyes Retana Rivero, Titular de la Notaria Pudblica
namero 2 de Jilotepec, Estado de México, e inscrita en el Registro Plblico de Comercio del
Distrito Federal en el folio mercantil electrénico nimero 222209.
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Il.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato, por Victor Heraclio
Beltran Garcia, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Pblica nimero
64,356 de fecha 15 de mayo de 2014 otorgada ante la fe del Licenciade Héctor Guillermo
Galeano Inclan, Notario Pablico nimero 133 del Distrito Federal e inscrita en el Registro Piblico
de la Propiedad y de Comercio de la misma Entidad, en el folio mercantil nimero 222209* y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

l.3.- De acuerdo con sus estatutos, el objeto social consiste entre otras actividades, en: La
comercializacion de productos y sistemas eléctricos y electronices, de sonido y video, de control
de trafico, transmision de datos y computacién, de seguridad y localizacién de vehiculos o

personal, control de personal y de acceso y demds sistemas, productos o servicios relacionados
Y CONexos.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S)

MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO:

. - REGISTRO PATRONAL POR CONSIDERARSE

Il.4.- Cuenta con los registros siguientes: INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A
LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE

; . ONFO CON LO ESTABLECIDO EN LOS

L Reglstro Federal de Contrlbuyentes: INT9703267Q4. gR?tiulmlsDﬁ[; FRACCION III Y 118 DE LA LEY
FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA

® Registro Patronal ante “EL |NST|TUTO”'_ INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

Il.5.- Para efectos legales y de nofificacion relacionados con el presente contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presenie contrato, el ubicado en Calle Presa
Tepuxtepec numero 40, interior E, Colonia Lomas Hermosa, Delegacion Miguel Hidalgo, Cédigo

Postal 11200| Ciudad de México, teléfonos 5350-1700, 5350-1705 y correo electronico;

INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE SERVICIOS, S.A. DE C.V. (Participante B)

I.6.- Es persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura Pablica nimero 3,375 de fecha 20 de marzo de 1998,
otorgada ante la fe del Licenciado José Omar Caracciolo Martinez, Notario Suplente en
gjercicio, del Titular de la Notaria Publica nimero 54 de la Heroica Puebla de Zaragoza, Puebla,
e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma Entidad en el folio mercantil
electrénico numero 247435, bajo la denominacion de Internacional Latinoamericana de
Servicios, S.A.

Il.7.- Mediante Escritura Publica numero 50,325 de fecha 15 de febrero de 1999, del Protocolo
de la Notaria Pablica nimero 147 del Distrito Federal y ante su Titular el Licenciado Francisco
Javier Gutiérrez Silva, cuyo testimonio quedo inscrito en el Registro Publico de Comercio del
Distrito Federal, en el folio mercantii nimero 247435, cambio su denominacidn a Internacional
Latinoamericana de Servicios, S.A. de C.V.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS

IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CORREO ELECTRONICO, DIVISION DE CONTRATOS

POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE NIVEL CENTRAL

AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE

CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS

113 FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE . "Este Instrumento Juridico fue elaborade de conformitad con los documentos
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. comespondientes al procedimiento de contratacion que sa sefiala®.

D.O.F. 09-mayo-2016
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11.8.- Se encuentra representada para la celebracién de este contrato, por Emeria Garcia Abreu,
quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Piblica nimero 98,239 de fecha 02
de octubre de 2012 otorgada ante la fe del Licenciado José Luis Quevedo Salceda, Notario
Pablico nimero 99 de! Distrito Federal y manifiestan bajo protesta de decir verdad, que las
facultades que les fueron conferidas no les han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en
forma alguna.

11.9.- Mediante Escritura Publica nimero 90,035 de fecha 18 de febrero de 2008, de acuerdo
con sus estatutos, el objeto social consiste entre otras actividades, en: Realizar gestiones
comerciales, cobranzas consolidacién y/o desconsolidacion de cargas, transporte de carga en
general, logistica en general, servicios de almacenamiento, administracién y realizacion de
fletes, admision, clasificacion, transporte, distribucion y entrega de todo tipo de
correspondencia, cartas postales, encomiendas que se realicen dentro de la Republica
Mexicana y desde o hacia el exterior...etc.

I1.10.- Cuenta con los registros siguientes:
» Registro Federal de Contribuyentes: ILS-980323-ASS5.

« Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” e INFONAVIT_

I1.11.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para ofr y recibir toda clase de
notificaciones y documenios que deriven del presente contrato, el ubicado en calle Norte 3
namero 90-B, Colonia Santa Cruz Aviacién, Delegacion Venustiano Carranza, Cédigo Postal
15540, teléfono 5762-3900 Ext. 78120 y correo electronico: emeria.garcia@ocasa.com.

TECNOLOGIA CROMATOGRAFICA, S.A. DE C.V. (Participante C)

1112.- Es persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segin consta en la Escritura Publica nimero 47,868 de fecha 25 de marzo de
1987, otorgada ante la fe del Licenciado Gerardo Correa Etchegaray, Titular de la Notaria
Pablica namero 89 del Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la
misma Entidad en el folio mercantil nimero 97500.

11.13.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato, por Algjandro Gabriel
Serra Villagomez, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Pablica nimero
34,442 de fecha 21 de marzo de 2012, otorgada ante la fe del Licenciado Luis Alberto
Dominguez Gonzalez, Notario Provisional nimero 75 del Estado de México e inscrita en el
Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del Distritc Federal, en el folio mercantil
ntimero 97500 * y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma aiguna.
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I1.14.- De acuerdo con sus estatutos, el objeto social consiste entre otras actividades, en: La
importacién, exportacion, distribucion, venta, manufactura, fabricacién y comercio en general de
toda clase de tecnologia y elementos para filtracion, reactivos quimicos, disolventes, papeles
indicadores colorimétricos, columnas para cromatografia de gases y liquidos, placas
cromatograficas, equipos mecdnicos, eléctricos y electronicos de analisis, y en general todo
tipo de maquinaria, equipo, articulos, herramientas, refacciones, accesorios y materiales para

laboratorios analiticos, industriales, clinicos y de investigacion. [SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO PATRONAL POR
CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A
; —_ } LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO
11.15.- Cuenta con los registros siguientes: ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION III Y 118 DE LA
LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION

» Registro Federal de Contribuyentes: TCR870325PZ5.  [PUBLICA D.O.F. 09-mayo-2016

¢ Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” e INFONAVIT: _

I1.16.- Para efectos legales y de notificacién relacionados con el presente contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente contrato, el ubicado en Avenida
Patriotismo ndmero 767 Edificio A, 301, Colonia Mixcoac, Delegacién Benito Juarez, Cddigo
Postal 03910, Ciudad de México, teléfonos 5615-8098 vy correo electrdnico:

lil.- “EL PROVEEDOR” declara conjuniamente que:

lll.1.- Cuenta con el documento vigente expedido por el Servicio de Administracion Tributaria
(SAT), de opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo, conforme a lo
dispuesto por las Reglas 2.1.31 y 2.1.39 de la Resolucién Misceldnea Fiscal 2018, publicada el
22 de diciembre de 2017, de conformidad con el articulo 32 D del Codigo Fiscal de la

Federacion, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del
presente contrato.

l11.2.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por
“EL INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcién del presente instrumento juridico.

l.3.- Cuenta para el cumplimiento del objeto del presente contrato con el documento
correspondiente, vigente, expedido por “EL INSTITUTO" relativo a la opinién positiva sobre el
cumpiimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme al Acuerdo
ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR dictado por el H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en
la sesion ordinaria celebrada el 10 de diciembre de 2014, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de febrero de 2015 y su modificacién publicada en el mismo de fecha 3 de
abril del 2015, el cual exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumeénto juridico.

- (7
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En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliquen los recursos derivados del presente contrato, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera a favor de “EL INSTITUTO”,

ll.4.- Cuenta para el cumplimiento del objeto dei presente contratc con el documento
correspondiente, vigente, expedido por el INFONAVIT en los términos del Acuerdo del H.
Consejo de Administracién del Institutc del Fondo Naciona! de la Vivienda para los
Trabajadores por el que se emiten las Reglas para la obtencion de la constancia de situacion
fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 28 de junio de 2017.

lll.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefalados anteriormente,
el contrato sera nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

111.6.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR” en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informacién que en su momento
se requiera, relativa al presente contrato.

l.7.- Relne las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento juridico.

It.8.- Han celebrado convenio de participaciéon conjunta, de fecha 15 de diciembre de 2017,
cuyas obligaciones deberan cumplirse solidariamente en términos del mismo, por lo que “EL
INSTITUTO” reconoce el referido convenio para efectos del presente instrumento juridico,
integrado como Anexo 4 (cuatro).

N.9.- Conocen el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

lI1.10.- En virtud de que el presente contrato se adjudicé de manera conjunta, atendiendo a lo
que dispone el articulo 44 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Amrendamientos y
Servicios del Sector Plblico, “LAS PARTES” acuerdan que la descripcion de las obligaciones
que correspondera a cada uno de los participantes (A, B, C) que integran a “EL PROVEEDOR”
se detallan en el convenio de participacion conjunta, que se agrega a este instrumento
juridico como Anexo 4 (cuatro).
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Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” requiere de “EL PROVEEDOR” y
éste se obliga a prestar el “servicio de transporte y resguardo de muestras biolégicas para los
laboratorios de vigilancia epidemiologica para el ejercicio 2018”, cuyas caracteristicas, alcances

y especificaciones se describen en los Anexos 2 (dos) y 3 (tres) del presente instrumento
juridico.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacion por la efectiva y
satisfactoria prestacion de los servicios objeto del presente contrato “EL INSTITUTO" cuenta
con un presupuesto minimo de pago por la cantidad de $13,200,000.00 (TRECE MILLONES
DOSCIENTOS MIL PESOS 00/100 M.N.), incluido el Impuesto al Valor Agregado (l.V.A.), y un
presupuesto méximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $33,000,000.00
(TREINTA Y TRES MILLONES DE PESOS 00/100 M.N.) incluido el Impuesto al Valor
Agregado (1.V.A.), de conformidad con los precios unitarios que se indican en el Anexo 3 (tres)
del presente Contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que ei monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- CONDICIONES DE PAGO.- Los pagos se realizaran dentro de los 20 (veinte) dias
naturales posteriores a la presentacion de las facturas por parte de “EL PROVEEDOR” en la
Coordinacion de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccién de
Finanzas, ubicada en Calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esq. con Gobernador
Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Cédigo Postal 11850, Delegacién Miguel
Hidalgo, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 13:00 horas en dias hébiles. Las facturas se
presentaran en original reuniendo los requisitos fiscales vigentes, descripcion pormenorizada
del servicio de acuerdo a lo contratado, precios unitarios, subtotal, 1.V.A., importe total, firma del
Proveedor, nimero del Proveedor, numerc de fianza, nombre de la afianzadora, firma del
administrador del presente contrato, numero de contrato y periodo de la entrega. Anexo a esta,
“EL PROVEEDOR?”, estara obligado a entregar un acta de entrega recepcion la cual contendra
como minimo la descripcién amplia y detallada de! servicio contratado, el servidor publico
encargado de la recepcién, el cual debera anotar nombre, firma, matricula y fecha de recepcion.

Asimismo, debera presentar la "Opinién del Cumplimiento de Obligaciones en Materia de
Seguridad Social", vigente y positiva, en el caso de que se encuentre al corriente de dichas

obligaciones, el administrador del contrato la validara, anotando la leyenda "validada por:
nombre, firma y fecha"”.
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“EL PROVEEDOR” elaborara la factura a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social,
R.F.C. IMS-421231-145, con domicilio en Avenida Paseo de la Reforma niimero 476, Colonia
Judrez, Delegacién Cuauhtémoc. Cédigo Postal 06600, Ciudad de México.

Previo a la entrega de la factura, “EL PROVEEDOR” debera acudir al Area de Recursos
Financieros, dependiente de la Coordinacion de Servicios Administrativos y Mejora de Procesos
de la Direcciéon de Prestaciones Médicas, ubicada en Calle Hamburgo nimero 18, Sétano,
Colonia Juarez, Delegaciéon Cuauhtémoc, Codigo Postal 06600, Ciudad de México, de lunes a
viernes de 9:00 a 14.00 horas, para revisién de la misma y recabar el sello de afectacion
presupuestal.

Para su pago, “EL PROVEEDOR?” deber4 anexar:
a. Copia del contrato.
b. Copia de [a poliza de garantia.
c. Copia de |la garantia de los bienes y
d. Carta de responsabilidad civil.

“EL PROVEEDOR” expedira sus facturas en el esquema de facturacién electronica
Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI), la recepcién de las mismas sera a través del
Portal de Servicios de proveedores, y deberdn ser proporcionadas en su formato XML: la
validez de las mismas sera determinada durante la carga y Gnicamente las facturas fiscalmente
validas seran procedentes para pago.

“EL PROVEEDOR” debera proporcionar a las areas financieras una representacion impresa de
la misma, que cumpla con las especificaciones normadas por el Servicio de Administracién
Tributaria (SAT), la representacién impresa por si misma no sera sustento para pago si no se
hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es una representacion fiel del XML
origen.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de
pago se ajustara en términos de lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicard por escrito a “EL
PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurrird a partir
de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se
computara dentro de los 15 (quince) dias naturales estipulados para el pago.

E! pago se depositard en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, S.A., HSBC, S.A., o
Scotiabank Inverlat, S.A., o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos
Electronicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes

mencionados.
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“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” junto con el CFDI
(Comprobante Fiscal Digital a través de Intemet), de cobro respectivo, la “opinién del
cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social® vigente y positiva, de
conformidad con lo descrito en los “lineamientos para la verificacion del cumplimiento de las

obligaciones en materia de seguridad social de los proveedores y contratistas”, de fecha 25 de
mayo del 2015.

El Administrador del presente contrato serd quien dara la autorizacién para que la Direccién de
Finanzas proceda a su pago de acuerdo a lo normado en el Anexo Cuentas Contables del
“Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacién de documentos para tramite de pago y
conshtucnon de fondos fijos”, mismos que se encuentran publlcados en la direccién:

“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales CFDI a favor de “EL INSTITUTO” previamente validados en
el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacién y comunicacién por parte del mismo al
administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo este informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacion y Reposicidn del comprobante fiscal
digital (CFDI} en su caso.

En caso de aplicar, “EL PROVEEDOR” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTQO”
por el importe de la aplicacién de la pena convencional por atraso o deficiencia en el servicio.

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los servicios, si no se ha determinado,
calculado y notificando a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales pactadas en el
contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.

Los servicios cuya recepcidn no genere alta a través del SAl ni realice al PRE| Millenium de
manera electronica, deberan contener la firma de recepcién y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la Recepcidn, Glosa y Aprobacién
de Documentos Presentados para Tramite de Pago y Constitucion de Fondos Fijos” vigente, asi
como el Acta de Entrega-Recepcion.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual deberi notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, el administrador del presente contrato, debera
entregar los documentos sustantivos de dicha cesion al érea responsable de autorizar la misma.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” podré optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme
al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., institucién de Banca de
Pesarrollo con “EL INSTITUTO”.
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En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de ia Federaci6n, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente ias
cantidades a disposicién de “EL INSTITUTO".

El pago de los servicios quedara condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penhas convencionales y/o deducciones aplicables, en el
supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de dichas penalizaciones, ni
la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento, de
conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pubilico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR” se obliga a prestar a “EL INSTITUTO” el servicio que se menciona en la
Clausula Primera del presente instrumento juridico, conforme a lo establecido en el Anexo
Técnico, y en los Términos y Condiciones, que se integran al presente contrato como Anexo 2
{dos) y de acuerdo a lo siguiente:

PLAZO.- “EL INSTITUTO?” solicitara el transporte y resguardo de muestras biolégicas a partir 1
de enero de 2018 y hasta el 31 de diciembre de 2018, asi como la entrega de insumos para
toma y embalaje de muestras segun se describe a continuacion:

Lo anterior conforme lo previsto en los articulos 46 de Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 quinto parrafo de su Reglamento.

La entrega de los insumos para la toma de las muestras biolégicas a las diferentes Unidades
Médicas de Resguardo de Muestras Biol6gicas (UMRMB), Laboratorios de Apoyo a la Vigilancia
Epidemiolégica (LAVE) u ofra unidad designada por la Coordinacién de Vigilancia
Epidemiolégica (CVE), indicadas en el numeral lll del Anexo Técnico que se integra al presente
contrato como Anexo 2 (dos), debera realizarse por parte de “EL PROVEEDOR?” dentro de los
15 (quince) dias habiles posteriores al primero de enero; la entrega de los insumos para el
embalaje de muestras deber4 realizarse dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores al
primero de enero. Para el reabastecimiento de insumos para la toma y embalaje de muestras,
asi como en una emergencia epidemiologica, la CVE contactara a “EL PROVEEDOR” via
correo electronico o telefénica, para solicitar el abastecimiento de los insumos para la toma de
muestras y embalaje, en las unidades en que se requiera suministrar el insumo, para lo cual,
“EL PROVEEDOR” debe contar con capacidad de respuesta de un tiempo maximo de 48 /.
(cuarenta y ocho) horas para realizar el abasto solicitado, todos los dias durante la vigencia del  // fe
contrato y con disponibilidad de horario. Durante la vigencia del presente contrato, “EL /
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PROVEEDOR” debe asegurar el abastecimiento de los insumos descritos en el numeral lll del
Anexo Técnico.

La frecuencia de Envios otorgada por “EL PROVEEDOR” sera de acuerdo a las necesidades
de las UMRMB (estimando un minimo de dos viajes por semana), para lo cual estas solicitaran
a “EL PROVEEDOR?” via correo electronico la recoleccion de las muestras para su traslado a
los Laboratorios de Apoyo a la Vigilancia Epidemiolégica (LAVE). El traslado de muestras
biolégicas se debe proporcionar durante toda la vigencia del presente contrato segun lo
acordado con la Coordinacion de Vigilancia Epidemiologica en adelante (CVE), las Unidades
Médicas de Resguardo de Muestras Bioldgicas en adelante (UMRMB) y los Laboratorios de
Apoyo a la Vigilancia Epidemiolégica en adelante (LAVE).

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR", debera de prestar el
servicio de transporte de muestras bioldgicas, de las UMRMB, LAVE u ofra unidad designada
por la CVE establecidas en el numeral Nl del Anexo Técnico que se integra como Anexo 2
(dos) al presente contrato.

CONDICIONES DEL SERVICIO DE TRANSPORTE Y RESGUARDO DE MUESTRAS.- “EL
PROVEEDOR” deberé acudir a recoger las muestras a las UMRMB, LAVE u ofra unidad
designada por la CVE de acuerdo al numeral Ill del documento denominado “Anexo Técnico”
mismo que se integra al presente contrato como Anexo 2 (dos). “EL PROVEEDOR” debe
asegurar que el embalaje de estas ssa conforme a lo establecido en el numeral lil del Anexo
Técnico, asi como las disposiciones de la normatividad nacional e internacional mencionada en
el numeral Il del Anexo Técnico que se integra al presente documento como Anexo 2 (dos).

“EL PROVEEDOR?” se obliga a cubrir todos los gastos y absorber los riesgos que impliquen el
traslado, maniobras de carga y descarga, desde el punto de recoleccién hasta el sitio de
entrega. En caso de situaciones extraordinarias, donde se comprometa la bioseguridad y
biocustodia de la muestra, “EL PROVEEDOR” tendra la obligacion de reportarlo de forma
inmediata (vla telefdnica o comunicacién personal con el administrador del contrato) y por
escrito a la CVE, tras haber ocurrido el incidente. Si “EL PROVEEDOR" no informa de manera
inmediata via telefénica, comunicacién personal y por escrito, éste se responsabilizara de las
posibles penas convencionales contenidas en el numeral VIl de los Términos y Condiciones
que se integran al presente contrato como Anexo 2 (dos).

Si durante la prestacion del servicio de traslado de las muestras biolégicas, se llegara a detectar
en mas del 10% (diez por ciento) de los viajes realizados en el periodo de un mes, maltrato,
ruptura, o alguna situacidon que ponga en riesgo la calidad de las muestras desplazadas, por
causa del mal manejo del embalaje durante el traslado, “EL PROVEEDOR” absorbera el costo
total del traslado de todas las muestras que lieguen de forma inadecuada y adicionaimente se le
aplicara la pena convencional correspondiente indicada en el numeral VIl de los Términos y
Condiciones que se integran al presente contrato como Anexo 2 (dos).
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“EL PROVEEDOR” proporcionara los insumos necesarios para conformar los paquetes de
envio a las UMRMBVE, LAVE, o donde la CVE lo determine sin costo adicional para “EL
INSTITUTO”, mencionada en el numeral Il del Anexoc Técnico, mismo que se integra como
Anexo 2 (dos) al presente contrato.

CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE INSUMOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS
BIOLOGICAS.- “EL PROVEEDOR” proporcionara los insumos necesarios para la toma de
muestra a las UMRMB, LAVE, o donde la CVE lo determine en las cantidades y tiempos
establecidos, sin costo adicional para “EL INSTITUTO” y debera asegurarse que cuenten con
los registros de las autoridades sanitarias nacionales o internacionales, mencionada en el
numeral lll de Anexo Técnico que se integra al presente como Anexo 2 (dos).

Las UMRMB vy los LAVE enlistados en el Cuadro 3 del Anexo Técnico que se integra al
presente instrumento juridico como Anexo 2 (dos), seran los encargados de recibir, concentrar
y distribuir los insumos necesarios para la toma de muestras bioloégicas a través del
Coordinador de Informacion y Andlisis Estratégico (CIAE) de cada Delegacién, o el personal
que la CVE designe. La distribucion a las unidades médicas de “EL INSTITUTO” sera
responsabilidad de la Delegacién del mismo. Los datos de los responsables de las unidades
concentradoras seran proporcionados por la CVE una vez notificado el fallo.

CANTIDADES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” debe realizar una entrega inicial de los
insumos para la toma de muestras a la UMRMB y los LAVE, en las cantidades requeridas, de
acuerdo a lo descrito en los Cuadros 2A, 2B y 2C establecidos en el Anexo Técnico que se
integra al presente como Anexo 2 (dos).

El Administrador del presente contrato notificard via correo electrénico a “EL PROVEEDOR”,
las cantidades de los insumos necesarios para reabastecer y mantener una reserva (stock) a
las UMRMB y los LAVE, de acuerdo a las piezas descritas en los Cuadros 2A, 2B y 2C
establecidos en el Anexo Técnico que se integra al presente como Anexo 2 {dos).

INICIO DE OPERACIONES.- Al dia habil siguiente del primero de enero, “EL PROVEEDOR”
debera iniciar la distribucién a las UMRMB y a los LAVE de los insumos para el embalaje de
muestras para conformar los Paquetes de Envio de acuerdo a lo establecido en el numeral 1li
del documento denominado Anexo Técnico. La entrega de estos insumos sera dentro de los 6
(cinco} dias habiles posteriores al primero de enero. Durante la vigencia del presente contrato,
“EL PROVEEDOR"” debe asegurar el abasto de los insumos para la toma de muestras de
acuerdo a los Cuadros 1, 2A, 2B y 2C y los insumos necesarios para el embalaje (Cuadro 4) de
acuerdo al nidmero de viajes estimados en el Cuadros 9, todos los cuadros antes sefialados se
encuentran establecidos en el Anexo Técnico que se integra al presente como Anexo 2 (dos).

Los insumos necesarios para la toma de muestra (Cuadros 2A, 2B y 2C del Anexo Técnico),
estan determinados con base a la prevalencia ¢ incidencia de las enfermedades registradas en
“EL PROVEEDOR” en los ultimos 2 (dos) aios (Cuadro 10 del Anexo Técnico), por lo que
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podran estar sujetas a modificaciones, conforme al comportamiento de los padecimientos. La
primera entrega de los insumos para la toma de muestra debera realizarse dentro de los 15
{quince) dias habiles posteriores al primero de enero. De manera regular v en caso de
emergencia epidemiologica la CVE contactara al Proveedor via telefonica o por correo
electrénico, para solicitar el reabastecimiento de los insumos para la toma de muestras, asi
como para conformar Embalajes y Paquetes de envio en las unidades que asi lo requieran. “EL
PROVEEDOR" se compromete a entregar los insumos solicitados en tiempo maximo de 48
(cuarenta y ocho) horas.

MECANISMOS DE COMPROBACION Y VERIFICACION DEL SERVICIO.- “EL
PROVEEDOR”, debera entregar a la CVE, a 20 (veinte) dias naturales de concluir cualquier
entrega de insumos, la documentacién comprobatoria de la entrega de los mismos en las
UMRMB para la Vigilancia Epidemiolégica, la cual constard como minimo de Acta Entrega
recepcion, asimismo, deberd de entregar en la CVE, de manera mensual, dentro de los
primeros 5 (cinco) dias habiles del mes correspondiente, un resumen con las remisiones de
recepcioén y entrega de los viajes asi como las muestras transportadas los LAVE, adjuntando a
estas, la evidencia fisica de las recolecciones de las diferentes UMRMB para la Vigilancia
Epidemiolégica, (el cual como minimo debera contener sello de la Unidad, fecha y hora de
recepcion y entrega del paquete de envio, numero de muestras enviadas, nombre y firma del
responsable de la Unidad), con la finalidad de verificar que la atencién por parte de “EL
PROVEEDOR” se realiza en tiempo y forma, si al hacer esta verificacién, se observan
inconsistencias en los servicios prestados, se asentarén en un acta, estando “EL INSTITUTO"
en condiciones de dar inicio al procedimiento de rescisién del contrato respectivo, por
incumplimiento a sus obligaciones.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacién del servicio
establecidas, “EL INSTITUTO” no daré por aceptado el servicio objeto de este requerimiento.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera a
partir de la formalizacion del mismo y hasta el 31 de diciembre del 2018.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. “EL PROVEEDOR” se obliga a no
transferir o ceder por ningdn tftulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demés documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.
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Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procederd el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

SEPTIMA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” a través del Administrador del
presente contrato notificard a “EL PROVEEDOR?” por escrito, dirigido al Representante Legal,
dentro del periodo de 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en que se haya percatado del
defecto, este debera realizar dicha reposicién en un periodo que no exceda de 10 (diez) dias
habiles contados a partir de la notificacion.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, reposicion, de las insumos, correrd a
cargo de “EL PROVEEDOR?”, previa notificacién de “EL INSTITUTO”.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD Y RESPONSABILIDAD CIVIL.- “EL PROVEEDOR" se obliga
a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las
obligaciones pactadas en este instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad
con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar una carta de responsabilidad civil, donde exima a “EL
INSTITUTO?”, de cualquier dafio a terceros, durante el transporte de la{s) muestra(s) biolégica(s)
del lugar de origen UMRMB al lugar destino LAVE u otra unidad que designe la CVE,
absorbiendo “EL PROVEEDOR?” cualquier tipo de gasto que genere durante la exposicion al
agente biolégico o posterior al mismo.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
servicios objeto del presente contrato, seran pagados por “EL. PROVEEDOR” conforme a la
legislacién aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrird el Impuesto al Valor Agregado (.V.A.), de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?" en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
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que "El INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerie por concepto de
contraprestacion por la contratacién de los servicios.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se ocbliga para con “EL
INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a “EL INSTITUTO”
y/o a terceros, si con motivo de ia prestacion de los servicios se violan derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no

encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste serd la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO™ de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccibn XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

DECIMA PRIMERA.- DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO” las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” debera entregar por escrito a “EL
INSTITUTO”, la garantia del servicio de transportacion de muestras, durante la vigencia
del presente contrato. El periodo de vigencia de la garantia dara inicio a partir del primer
servicio de transportacion de muestras, para lo cual, el Proveedor la debera entregar a
la CVE, por escrito en papel membretado, debidamente firmada por el representante
legal de éste y a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, en la que manifieste que el
servicio se cumplird conforme a las Normas, condiciones establecidas y necesidades del
Instituto, asimismo, entregara una garantia de fabricacion con cobertura amplia por 12
(doce) meses contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio que
presenten los insumos necesarios para la correcta toma de las muestras biologicas.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza
expedida por compafiia autorizada en los términos de la Ley de instituciones de Seguros
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y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto
equivalente al 10% (diez por ciento} sobre el importe maximo que se indica en la
Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado
(i.V.A.) en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza
antes sefialada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291, 10°
piso, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700, Ciudad de
México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Division.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a
“EL PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito,
para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la
fianza, autorizacién que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre
haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente
contrato; para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la
fianza en la Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su
liberacién y entrega.

El administrador del presente contrato solicitard en un término no mayor a 30 (treinta) dias
naturales posteriores a la verificacion del cumplimiento o terminacién de vigencia de este
instrumento juridico, [a cancelacién de la garantia de cumplimiento al Area contratante.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a)

b)

c)

d)

Se rescinda administrativamente el presente contrato.

Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior del servicio
prestado, en comparacién con lo ofertado.

Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima Primera, inciso b).

Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, ia aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.
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DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL
INSTITUTO” aplicard a una pena convencional por el equivalente al 2.5% (dos punio cinco por
ciento), sobre el del valor del traslado realizado, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (IVA) y
se aplicaran conforme al numeral VIl de los Términos y Condiciones que se integran al
presente contratc como Anexo 2 (dos).

El administrador del presente contrato sera el encargado de determinar, calcular y notificar a
“EL. PROVEEDOR?” las penas convencionales; asi como de vigilar el registro o captura y validar
en el sistema PREI Millenium, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del

atraso, la aplicacion de ias penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico, y
comunicar los atrasos.

"El. INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto “EL PROVEEDOR™
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que este deba cubrirle a "EL INSTITUTO" durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en afraso con motivo de la prestacién de los servicios.

Para autorizar el pago de los servicios, previamente “EL PROVEEDOR” tiene que haber
cubierto las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. Ei
administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacién, dentro de los 5 (cinco) habiles siguientes a la conclusién del atraso.

DECIMA CUARTA.- DEDUCCIONES.- Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 97 de su
Reglamento, “EL PROVEEDOR” sera sujeto a la aplicacion de deducciones, por dia,
equivalentes al 0.1% {cero punto uno por ciento) del valor total del presente contrato, cuando
incurra por segunda ocasion y subsecuentes.

El administrador del contrato notificara a “EL PROVEEDOR” por correo electrénico una
descripcién de la falta por incumplimiento parcial en la prestacion del servicio. Se aplicara una
sancién deductiva en cualquiera de los supuestos que se sefialan en el numeral IX de los
Términos y Condiciones que se integra al presente contrato como Anexo 2 (dos).

El administrador del presente contrato sera responsable del calculo, aplicacién y seguimiento
de las deducciones.

El monto maximo de aplicacion de las deducciones no podran ser mayor al que resulte de
aplicar el porcentaje de la garantia de cumplimiento del presente contrato.
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DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Pulblico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien, cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La terminacién anticipada del presente contrato se sustentard mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEXTA.- SUSPENSION DEL CONTRATO.- En caso fortuito o fuerza mayor, bajo su
responsabilidad, “EL INSTITUTO” podra suspender la prestaciéon del servicio en términos del
articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, en
cuyo caso Unicamente se pagaran aquéllos que hubiesen sido efectivamente prestados.

Cuando |la suspension obedezca a causas imputables a “EL INSTITUTO” se pagaran previa
solicitud de “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables de conformidad con el articulo 102
fraccién I, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pudblico, para lo cual debera presentar su solicitud a “EL INSTITUTO” para su revision y
validacion, una relacién pormenorizada de los gastos, los cuales deberan estar debidamente
justificados, sean razonables, se relacionen directamente con el objeto del servicio contratado y
a entera satisfaccién del administrador del presente contrato.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a més tardar
dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacidn
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parciaimente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en el presente contrato y sus anexos.
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Cuando se compruebe que el servicio ha sido prestado con alcances y caracteristicas
distintas a las pactadas.

§. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica 0 moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacién de “EL INSTITUTO”.

6. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cuaiquier situacién andioga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por
parte de “EL INSTITUTO™ con penalizaciones y/o deducciones sobre el mismo concepto
del servicio que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten los intereses del
mismo.

~

8. Cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Cuando las sanciones por penalizaciones y/o deducciones superen el monto de la
fianza.

10. Cuando se sitie en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

11. En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia Econémica, de acuerdo a
sus facultades, noftifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR”
con motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento
de contratacion, en contravencién a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de
Competencia Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico.

12. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a

que se refiere la cldusula relativa a la “Administracion y Verificacion senalada en el
presente contrato.

13. Cuando por cualquier motivo se clausure el establecimiento con la colocacién de los
sellos de clausura correspondientes.

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Addquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
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Contrato Numero

S8M0005

“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacién de

referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢) La determinacién de dar o ne por rescindido administrativamente el presente contrato,
deberd ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR?” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este

instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la prestacion del
servicio por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision

administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR™
presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptaciéon y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continda vigente la necesidad de contar
con el servicio y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifigue que los impactos econdémicos ¢ de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR™ subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atenderd a las condiciones previstas en los
dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Piblico.
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DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO"” no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién del objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patr6n, ni atn substituto, y “EL
PROVEEDOR” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole

laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante fas
autoridades competentes.

VIGESIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante la
vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR?” o “EL INSTITUTO" podran presentar ante
el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO" solicitud de conciliacion por desavenencias,
derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y su Reglamento.

La solicitud se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de ia Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademéas hara referencia al
nimero de contrato, al servidor publico encargado de su administracién, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

VIGESIMA PRIMERA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se obliga a
entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccién Il del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prorrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO” lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacién respectivo. “EL PROVEEDOR” puede
solicitar la modificacién del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se acrediten los
supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.
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Cualquier modificacion a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente confrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Serd responsabilidad de
Romeo Sergio Rodriguez Suarez, Titular de la Coordinacién de Vigilancia Epidemioldgica de
“EL INSTITUTO”, administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato, de conformidad
con lo establecido en el documento de designacién de administrador del contrato que se agrega
al presente como Anexo 5 (cinco) y el pendltimo y udltimo parrafo del articulo 84 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
la persona que sustituya al servidor pablico en el cargo.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo”
Anexo 2 (dos) “Anexo Técnico y Términos y Condiciones”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Econdmica y Acta de Fallo”

Anexo 4 (cuatro) “Convenio de Participacion Conjunta”
Anexo 5 {cinco) “Documento de designacién de Administrador del Contrato”

VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cadigo Civil Federal, a la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, al Cédigo Federal de Procedimientos Civies y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes

de la Ciudad de México, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de

su domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, el dia 11 de
enero de 2018, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR"” y los restantes en
poder de “EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

JOSE ROBERTO FLORES BANUELOS
Apaoderado Legal

“EL PROVEEDOR”

INTERCABLE, S.A. DEC.V.
{Participante A)

IA /L

VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA
Representante Legal

INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE TECNOLOGIA CROMATOGRAFICA,
SERVICIOS, S.A.DEC.V. S.A.DE C.V. ,
{Participante B) (Participante C) /'

yid 2
EMERIA GARCIA ABREU ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ
Representante Legal Representante Legal

el
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. : i :
| : :
|
|
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| —
Depsndancia Solicante: 98 T Distrito Federel Nivel Contral T ]
| 000001 " Oficinas Contraies . g N ]
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—— T—d
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! i
Elaboracion: | os/10r2017 - - }
Total Comprometicio (en pssos): H 33,000,000.00 l i
Cuenta; 42080320 TOMA EMBAL Y TRAS MUEETRAS IO Unidad de Infnrmadbn:f 199900 : Ceniro de Costos: 270000
I:M;mm;,mgg;g-. - . |
.. ENE __| FEB____ : MAR _ABR MAY JUN Jul AQOL SER OCT] NOV D¢
. 330000 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0,0 0.0 0.0 .0 00 0.0
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: Dy
El presente documento de exlstencia de respaldo presupuestario se ermite en téminos de | o -10| de la Norma
Presupuestaria det Instituto Mexicano def Saguro Sociad (IMSS), y de lo establecido en el articul l Interior del
M35, responsabifidad del sren solickante el desting y aplicacion de los recursos. También se jind dnicamente
tendra validez para el giercicio fiscal en curso, ¥ que con base en la revision que se efectud dn &) S llenium,
en el Mdduio de Control de Compromises, en la combinacian unidad do informacion y cen ados quedan
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DiA S | ARD
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CONTRATO Mo.
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FARA
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TENGA EL PRESUPUESTO APRO!

P

M85

EL E‘.JERCICIO 201

N POR

Claye: 61

H08-001







« INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Némero

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y S8M0005
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 2
“ANEXO TECNICO, TERMINOS Y CONDICIONES”
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Anexo 2.- Términos y condiciones.

TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE TRANSPORTE Y

RESGUARDO DE MUESTRAS BIOLOGICAS PARA LOS LABORATORIOS DE VIGILANCIA
EPIDEMIOLOGICA PARA EL EJERCICIO 2018.

1. DESCRIPCION DEL SERVICIO.- Transporte y Resguardo de Muestras, como un sistema trazable de
suministro de insumos para la toma de muestras biolégicas, registro, traslado, resguardo y entrega de
Paquetes de Envio conteniendo muestras biclogicas necesarias para la Vigilancia Epidemiolégica en el IMSS

conforme a lo establecido en el numeral ll, Descripcién del Servicio del documento denominado "Anexc;
Técnico”.

. NORMAS.- Para garantizar la bioseguridad en el trasporte de las muestras biclogicas, el licitante
presentara un escrito en donde indica que conoce y aplicard la normatividad siguiente, las cuales se

supervisaran por personal de la Coordinacion de Vigilancia Epidemioldgica, para asegurar el cumplimiento de
las mismas:

- Ley Generai de Salud. Vigente.

" NOM-087-SEMARNAT-SSA1-2002, Proteccién ambiental, salud ambiental, residuos peligrosos biolégico-
infecciosos, clasificacion y especificaciones de manejo.

I© Norma oficial Mexicana NOM-051-SCT2/2011, Especificaciones para la clasificacion de las substancias
infecciosas y especificaclones especiales y adicionales para la construccién y ensayo (prueba) de los
envases y/o embalajes que transporten substancias infecciosas de la division 6.2, Categoria A.

I Norma Oficial Mexicana NOM-003-SCT/2010, Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes,
destinadas al transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos.

[ Norma Oficial Mexicana NOM-004-SCT/2008, Sistemas de identificacion de unidades destinadas al
transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos.

. Norma Oficial Mexicana NOM-005-SCT/2008, Informacion de emergencia para el transporte de
substancias, materiales y residuos peligrosos.

[ Norma Cficial Mexicana NOM-017-SSA2-2013, Para la vigilancia epidemiolégica.

I Guia Sobre la Reglamentacién Relativa al Transporte de Sustancias Infecciosas. Emitido por la OMS.
Vigente.

I Reglamento de Mercancias Peligrosas. Asociacién de Transporte Aérec Internacional (IATA). Vigente.

I" instrucciones Técnicas para el Transporte sin Riesgos de Mercancias Peligrosas por Via Aérea,
Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACH). Vigente.

[* Norma que Establece !as Disipaciones para Mantener y Controlar los Equipos de la Red de Frio en el
manejo de Insumos para la salud en el Instituto Mexicano del Segure Social, 1000-001-008. Vigente.

[ Norma que Establece las Disposiciones para la Vigilancia Epidemiolégica en el Instituto Mexicano del
Seguro Social. 2000-001-020.

Bl. LICENCIAS, PERMISOS, REGISTROS, CERTIFICADOS O AUTORIZACIONES.- El Licitante debera
contar con personal certificado en el transporte de mercancias peligrosas, de acuerdo a las regulaciones
vigentes emitidas por la Organizacion Mundial de la Salud (OMS), lo cual acreditara con certificado o diploma
en el manejo de mercancias peligrosas, manejo v transporte de mercancias peligrosas, transporte aéreo de
sustancias infecciosas o cuaiquier curso relacionado con mercancias peligrosas el cyat debera tener validez
ante la Asociacion Internacional de Transporte Aéreo (IATA), Asociacl é(ieana de Bioseguridad
{AMEXBIO), Organizacidn Mundial de la Salud (OMS), Organizacion Panam : na-de ia Salyd (OPS) u otra

Institucion de reconocido prestigio ¢ con capacidad de certificacién, asi com e‘gl ﬁtua de eapacitaclones
internas al personal. oy -

b}" f} T

'!m.v‘.?’ fl’.»s '5 ‘ A .
IV.FOLLETOS, INSERTOS, CATALOGOS.- Los licitantes deberan entregar folletos com‘@rq S8, msértas o
catdlogos que describan las caracteristicas y condiciones de almacenamiento de los insumos 18 toma-de

21

muestras listados en el Cuadro 1 y Cuadro 4 del numeral V correspondiente a Calificacion del documentg yy

denominado “*Anexo Técnico”

-'f’-_f
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V. VISITAS A INSTALACIONES.- N¢ se requieren visitas a las instalaciones del Instituto Mexicano del
Seguro Social, ni de personal del IMSS a las instalaciones de los licitantes.

VI.FECHA, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.

PLAZO.- El Instituto solicitara el transporte y resguardo de muestras biolbgicas a partir 1 de enero de 2018 y
hasta el 31 de diciembre de 2018, asl como |la entrega de insumos para toma y embalaje de muestras segln
se describe a continuacion:

La entrega de los insumos para la toma de las muestras biologicas a las diferentes Unidades Medicas de
Resguardo de Muestras Bioldgicas (UMRMB), Laboratorios de Apoyo a la Vigilancia Epidemiolégica (LAVE) u
ofra unidad designada por la Coordinacion de Vigilancia Epidemiolégica (CVE), indicadas en el numeral Iil
del docurnento denominado "Anexo Técnico”, debera realizarse por el prestador dei servicio dentro de los 15
(quince) dias habiles posteriores al primero de enero; la entrega de los insumos para el embalaje de muestras
deberd realizarse dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores al primero de enero. Para el
reabastecimiento de insumos para la toma y embalaje de muestras, asi como en una emergencia
epidemiolégica, la CVE contactara al Proveedor via correo electrénico o telefénica, para solicitar el
abastecimiento de los insumos para la toma de muestras y embalaje, en las unidades en que se requiera
suministrar €l insumo, para lo cual, el Proveedor debe contar con capacidad de respuesta de un tiempo
maximo de 48 (cuarenta y ocho) horas para realizar el abasto solicitado, todos los dias durante la vigencia del
contrato y con disponibilidad de horario. Durante la vigencia del contrato, el Proveedor debe asegurar el
abastecimiento de los insumos descritos en el numeral 1l del documento denominado “Anexe Técnico”.

La frecuencia de Envios otorgada por el prestador del servicio serd de acuerdo a las necesidades de las
UMRMB (estimando un minimo de dos viajes por semana), para lo cual éstas solicitaran al prestador del
servicio via correo electrénico la recoleccion de las muestras para su traslado a los Laboratorios de Apoyo a
la Vigilancia Epidemiolégica {LAVE). El traslado de muestras bioldgicas se debe proporcionar durante toda la
vigencia del contrato segln lo acordado con la CVE, UMRMB y los LAVE.

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.-El Proveedor, debera de prestar el servicio de transporte de
muestras biol6gicas, de las UMRMB, LAVE u otra unidad designada por la CVE establecidas en el numerat Il
del documento denominado “Anexo Técnico”.

CONDICIONES DEL SERVICIO DE TRANSPORTE Y RESGUARDO DE MUESTRAS.- E| Proveedor debera
acudir a recoger las muesfras a las UMRMB, LAVE u otra unidad designada por la CVE de acuerdo al
numeral Ill del documento dencminado “Anexo Técnico'. El Proveedor debe asegurar que el embalaje de
estas sea conforme a lo establecido en el numeral Il del documento “Anexo Técnico”, asi como las
disposiciones de la normatividad nacional e internacional mencionada en el numeral Il del presente
documento.

El Proveedor se obliga a cubrir todos los gastos y absorber los riesgos que impliquen el traslado, maniobras
de carga y descarga, desde el punto de recoleccion hasta el sitio de entrega. En caso de situaciones
extraordinarias, donde se comprometa la bioseguridad y biocustodia de la muestra, el Proveedor tendra fa
obligacion de reportarlo de forma inmediata (via telefonica o comunicacion personal con el administrador del
contrato) y por escrito a la CVE, tras haber ccurrido el incidente. Si el Proveedor no informa de manera
inmediata via telefénica, comunicacién personal y por escrito, éste se responsabilizara de las posibles penas
convencionales contenidas en el numeral VIl de este documento.

Si durante la prestacion del servicio de traslado de las muestras biolégicas, se llegara a detectar en més del
10% de los viajes realizados en el periodo de un mes, maltrato, ruptura, o alguna situacién que ponga en
riesgo la calidad de las muestras desplazadas, por causa del mal manejo de! embalaje durante el traslado, el
Proveedor absorbera el costo total del traslado de todas las muestras que lleguen de forma inadecuada y
adicicnalmente se le aplicara la pena convencional correspondiente indicada en el numeral VIl de este
documento.
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El Proveedor proporcionara los insumos necesarios para conformar los Paquetes de envio a las UMRMBVE,

LAVE, o donde la CVE lo determine sin costo adicional para el Instituto, mencionada en el numeral Il del
documento denominado “Anexo Téchico”.

CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE INSUMOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS BIOLOGICAS.

El Proveedor proporcionara los insumos necesarios para la toma de muestra a las UMRMB, LAVE, o donde
la CVE lo determine en las cantidades y tiempos establecidos, sin costo adicional para el Instituto y deber4
asegurarse que cuenten con los registros de las autoridades sanitarias nacionales ¢ internacionales.
Mencionada en el numeral il del documento denominado “Anexo Técnico”.

Las UMRMB y los LAVE enlistados en el Cuadro 3 serén los encargados de recibir, concentrar y distribuir los
insumos necesarios para la toma de muestras bioldgicas a través del Coordinador de Informacion y Andlisis
Estratégico (CIAE) de cada Delegacién, o el personal que la CVE designe. La distribucién a las unidades
médicas del Instituto serd responsabilidad de la Delegaci6n del Instituto. Los datos de los responsables de las
unidades concentradoras seran proporcionados por la CVE una vez notificado el fallo.

Cantidades de entrega

El Proveedor debe realizar una entrega inicial de los insumos para la toma de muestras a la UMRMB y los
LAVE, en las cantidades requeridas, de acuerdo a lo descrito en los Cuadros 2A, 2B y 2C.

El Administrador del contrato notificaré via correo electronico, al Proveedor, las cantidades de los insumos

necesarios para reabastecer y mantener una reserva (stock) a las UMRMB y los LAVE, de acuerdo a las
piezas descritas en los Cuadros 2A, 2By 2C.

INICIO DE OPERACIONES

Al dia habil siguiente del primero de enero, el Proveedor deber Iniclar 1a distribucién a las UMRMB y a los
LAVE de los insumos para el embalaje de muestras para conformar los Paquetes de Envio de acuerdo a lo
establecido en el numeral 1l del documento denominado Anexo Técnico. La entrega de estos insumos sera
dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores al primero de enero. Durante la vigencia del contrato, el
prestador debe asegurar el abasto de los insumos para la toma de muestras de acuerdo a los Cuadros 1, 2A,

2By 2C y los Insumos necesarios para el embalaje {Cuadro 4) de acuerdo al nimero de viajes estimados en
el Cuadros 9.

Los insumos necesarios para la toma de muestra (Cuadros 2A, 2B y 2C), estn determinados con base a la
prevalencia e incidencia de las enfermedades registradas en el IMSS en los Ultimos 2 {dos) afios (Cuadro 10),
por lo que podran estar sujetas a modificaciones, conforme al comportamiento de los padecimientos. La
primera enirega de los insumos para la toma de muestra debera realizarse dentro de los 15 (quince) dias
habiles posteriores al primero de enero. De manera regular y en caso de emergencia epidemiolégica la CVE
contactara al Proveedor via telefénica o por correo electronico, para solicitar el reabastecimiento de los
insumos para la toma de muestras, asi como para conformar Embalajes y Paquetes de envio en las unidades

que asi lo requieran. £l Proveedor se compromete a entregar los insumos solicitados en tiempo maximo de
48 (cuarenta y ocho) horas.

Vil " ;@ N
. MODALIDAD DE LA CONTRATACION PROPUESTA.- _.4'/@; Vol g
i 4 f_

o

g NG

A través de Licitacion Publica Nacional. E| presente requerimiento contempta
de servicios por 100% de lo solicitado.

El contrato a formalizarse sera abierto.

Precio méximo de referencia u oferta subsecuente de descuento: No aplican.

VIil.
del traslado realizado, sin considerar el IVA procedera por:
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No Concepto Unidad de medida ~ Penalizacion

Cuando el Proveedor no recolecte los Paquetes {Por cada hora de atraso a | 2.5% por hora, sobre el
1 | de envio dentro del dia y horario establecido porla [partir de que exceda la | valor total del trasiado no

UMRMB, LAVE o CVE. hora establecida. realizado, sin incluir el IVA

Cuando el Proveedor no entregue los Paquetes [Por cada dia de atraso a | 2.5% por dia, sobre el valor
2 | de envio después de 48 horas de haberlos |partir de que exceda las 48 | fotal del traslado no

recolectado. horas establecidas. realizado, sin incluir el 1IVA

Cuando el Proveedor pierda un paquete de envio P°rrt. csda dia d: :atrlaaso 4g 2.5% por dia, sobre el valor
3 | con las muestras bioldgicas enviadas por cualquier ﬁzra:; :s?aul;e?:,i(d:s rz ia total del traslado no

laboratorio. pa realizado, sin incluir el IVA

entrega.

Cuando no se pueda realizar el envio porque el ([Por cada dia de atraso a

Proveedor entregue insumos para el embalaje |partir de que se haya | 2.5% por dia, sobre el valor
4 | que no cuenten con las caracteristicas descritas en  |solicitado la recoleccion y | total del fraslade no

el Cuadro 4 de documento denominadc “Anexoc [no se cuente con los | realizado, sin incluir el IVA

Téchico™. insumos .

Cuando no se pueda realizar el envio porque el |Por cada dia de atraso a

Proveedor entregue insumos para el embalaje de |partir de que se haya | 2.5% por dia, scbre el valor
5 | manera incompleta de acuerdo con las |solicitado la recoleccion y | total del traslado ne

caracteristicas descritas en el Cuadro 4 de [no se cuente con los | realizado, sin incluir el IVA

documento denominado “Anexo Téchico”. insumos .

Cuando el Proveedor no reporta de forma inmediata

(dentro de un periodo de 4 horas via telefénica o P::ﬁ:_:ag: ho:; d:xg;r::o I: 2.5% por hora, sobre el
6 | comunicacién personal con el administrador del Eora estab?eci da (a pertir valor total del traslado no

contrato) y por escrito a la CVE gue se comprometio de la quinta hora) P realizado, sin incluir el IVA

la bioseguridad y biocustodia de la muestra. q ’

IX. DEDUCCIONES POR INCUMPLIMIENTO PARCIAL O PRESTACION DEFICIENTE DEL SERVICIO .- El
Proveedor sera sujeto a la aplicacion de deducciones, por dia, equivalentes al 0.1% (punto uno por ciento) del
valor total del contrato, cuando incurra por segunda ocasion y subsecuentes. El administrador del contrato
notificara al Proveedor por correo electronico una descripcion de la falta por incumplimiento parcial en la
prestacion del servicio. Se aplicara una sancién deductiva en cualquiera de los siguientes supuestos:

No| . Concepto Unidad de medida Penalizacién -
Por cada dia de atraso en
Cuando los Insumos entregados por el Proveedor :?af:é{:gziczns"egglig;g:i:s; 0.1% (punto uno por ciento)
1 | para la toma de muestra y embalajes no cuenten con . del valor total de! contrato
contados a parlir de la .
las caracteristicas solicitadas. fecha establecida para la mas el [VA
entrega
Por cada dia de atraso en
la correcta entrega, en los
tiempos establecidos en el
Cuando los l.nsumos entregados por el Proyeedor documento denominado | 0.1% (punto uno por ciento)
para embalajes no sean entregados en los tiempos |, i
2 . . u Anexo Técnico ylo | del valor total de! contrato
establecidos en el documento denominado “Anexo solicitados por los LAVE) | mas el IVA
Técnico" y/o solicitados por los LAVE contados & partir de la
echa establecida para la
entrega
Por cada dia de atraso en
la comecta y completa
_Cuandol t ell Ffroveedor a enlt;e%ou;a g: mr::snt?ari entrega (con las | 0.1% (punto uno por ciento)
3 | 'ncompleta 1os Insumos para . " caracteristicas  solicitadas) | del valor total del contrato
solicitados en el documento denominado “Anexoc contados a partr de la | mas el IVA
Técnico" yfo por el administrador del contrato. fecha establegida para fa
entrega

[ 24

Pagina 64 de 103
4




Lo

Convocatoria

Licitacion Puablica Nacional Electrénica

MEXICO

Niamero LA-U19GYR019-E233-2017

GOBIERNG 1.7 A KFPUBLIC 3

Cuando en el periodo de un mes se presenta en mas
del 10% de los viajes realizados, maltrato, ruptura, o
alguna situacién que ponga en riesgo la calidad de
las muestras desplazadas, por causa del mal manejo
del embalaje durante el traslado.

Se aplicara en una sola
ocasibn por cada mes en
que se presente el
concepto sefialade en el
concepto.

0.1% (punto uno por ciento)
del valor total del contrato
mas el VA

En caso de que el Proveedor transporte objetos
que sean ajenos a lo enviado por el remitente.

Se aplicara por cada dia en
que el proveedor
transporte objetos ajenos
[enviados por ei remitenie

0.1% (puntc uno por ciento)
del valor total del contrate
mas el IVA

Cuando el Proveedor no se realice el traslado de

muestras de acuerdo a las Normas establecidas en
este documento (Numeral ),

Se aplicara por cada dia en
el que el Proveedor realice
los fraslados de muestras
sin apegarse a las Normas
establecidas en el numera!
Il del presente documento.

0.1% (punto uno por ciento)
del valor total del contrato
mas el IVA

Cuando el Proveedor no entregue, instale y ponga
en funcionamiento el reloj chocador en cada uno de
los LAVE de acuerdo a los tiempos establecidos en
el numeral 1l de documento “Anexo Técnico™.

Por cada dia de atraso
conforme a jo establecido
en el numeral Il inciso e)

del documento
denominado “Anexo
Técnico”.

0.1% (punto uno por
ciento) del valor total del
contrato méas el IVA

Cuando el Proveedor no repare el reloj checador de
acuerdo a los tiempo establecidos en el numeral 1)l
de documento “Anexo Téchico™.

Por cada dia de atraso
conforme a lo establecido
en el numeral Il inciso e),

del documento
denominado “Anexo
Técnico”.

0.1% (punto uno por
ciento) del valor total del
cohtrato mas el IVA

10

Cuando el Proveedor no retire diariamente de los

LAVE, los paquetes que fueron utilizados para el
traslado de muestras.

Por cada dia de atraso
contado a parlir de la
solicitud via correo de los
Jefes de ios LAVE

0.1% (punto uno por
ciento) del valor total del
contrato mae =l VA

11

Cuando el personal de apoyo provisto por el
Proveedor, no cumpla con el perfi de técnico
laboratorista o quimico.

Por cada dia de atraso en
que el proveedor
proporcione al personal de
apoyo con e perfil
olicitado, contado a partir
de las dos semana
osteriores al fallo

01% (punto wuno por
ciento) del valor total del
contrato mas el IVA

12

Cuando el personal de apoyo provisto por el
Proveedor, no se presente en los LAVE a las dos
semanas posteriores al fallo.

Por cada dia de atraso en
que el proveedor
lproporciona al personal de
apoyo, contado a partir de
las dos semana posteriores
al fallo

01% (punto uno por
ciento) del valor total del
contrato mas el IVA

13

Cuando ocurra un cambio de personal de apoyo y el
Proveedor no realice el cambio dentro de los 10

(diez) dias habiles posteriores.

Por cada dia de atraso
contados a partir de los
10(diez) dias habiles
posteriores en que se
realice el cambio de
personai de apoyo

P

Q:{}hg, pinto *:uno  por
#ipie del valor fotal del
cofftgid.mas el VA~

14

Cuando el Proveedor no entregue insumos
empleados para el embalaje etiquetados con Ila
marca o logotipo del prestador del servicio.

Por cada dia de atraso
contados a parlir de la
cha establecida para la

entrega.

gE £
g

ciento) del valok fotal, ‘del -
contrato més el IVA™,* . 7,

- =1

0.1% (puﬁ%é;,f’uhﬁ « *par |/

15

En caso de realizar modificaciones al servicio
descrito en e numeral ill del documento
denominado “Anexo Técnico”.

Por cada dia en qué el
Proveedor no se apegue al
numeral 1l del documento
idenominado “Anexo

del valor total del contrato
mas el IVA

0.1% (punto uno por ciento) .-

ecnico”.
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Cuando e proveedor por causas de fuerza mayor

tuviera que abrir alglin embalaje, debera
16 | documentard e! -motivo de la apertura, de
conformidad con el numeral | CONDICIONES

DE BIOSEGURIDAD Y BIOCUSTODIA

Por cada vez que abra un
embalaje y no lo
documente y haga de
conocimiento en un
maximo de 24 horas al
personal de la DLVIE

0.1% (punto uno por ciento)
del valor total del contrato
més el IVA

X. GARANTIA DEL SERVICIO: Ei Proveedor debera entregar por escrito al Instituto, la garantia del servicio
de transportacién de muestras, durante la vigencia del contrato que resulte. El periodo de vigencia de la
garantia dara inicio a partir del primer servicio de transportacion de muestras, para io cual, el Proveedor la
debera entregar a la CVE, por escrito en papel membretado, debidamente firmada por el representante legal
de éste y a entera satisfaccion det IMSS, en la que manifieste que el servicio se cumplird conforme a las
Normas, condiciones establecidas y necesidades del Instituto, asimismo, entregara una garantia de
fabricacion con cobertura amplia por 12 meses contra vicios ocultos, defectos de fabricacion o cualquier dafio
que presenten los insumos necesarios para la correcta toma de las muestras bioldgicas. El periodo de
vigencia de la garantia dara inicio a partir de la entrega de los insumos, correspondientes a la primera fase,
de la misma forma, debera entregar una carta de responsabilidad civil, donde exima al Instituto, de cualquier
darfio a terceros, durante el transporte de la(s) muestra(s) biolégica(s) del lugar de origen UMRMB al lugar
destino LAVE u otra unidad que designe la CVE, absorbiendo el Proveedor cualquier tipo de gasto que
genere durante la exposicién al agente biolégico o posterior al mismo.

El Proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de tos dafios y/o perjuicios que por inobservancia
o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

El Administrador del contrato notificar4 al prestador del servicio por escrito, dirigido al Representante Legal,
dentro del periodo de 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en que se haya percatado del defecto, este
debers realizar dicha reposicién en un periode que no exceda de 10 (diez) dias habiles contados a partir de la

notificacion.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, reposicion, de las insumos, correra a cargo del

prestador del servicio.

XI. PRECIO.- El prestador del servicio debera cotizar el servicio de trasporte de muestras biolégicas, de
acuerdo a lo establecido en e! Numeral lll en el documento denominado “Anexo Técnico” del presente
requerimiento, considerando el nimero de Envios a las UMRMB a los LAVE, asimismo, el nimero de
muestras transportadas en los citados laboratorios con precios fijos, durante la vigencia del contrato, asi
como los insumos necesarios para recabar las muestras, presentando su oferta econdmica conforme al

anexo uno del presente documento.

XIL.

pagados por el Proveedor, a excepcion del IVA, que sera pagado por el Instituto.

XIH.

IMPUESTOS Y DERECHOS.- Todos los impuestos y derechos que causen los contratos, seran

PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO DEL PRECIO DEL SERVICIO.- Los pagos se realizaran

dentro de los 20 dias naturales posteriores a la presentacion de las facturas por parte del Proveedor en la
Coordinacién de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccion de Finanzas, ubicada
en Calle General Tiburcio Montiel No. 156 (esq. con Gémez Pedraza), Col. San Miguel Chapultepec,
C.P.11850, Delegacion Miguel Hidalgo, de lunes a viernes en un horario de 9:00 a 13:00 horas en dias
habiles. Las facturas se presentaran en original reuniendo los requisitos fiscales vigentes, descripcion
pormenorizada del servicio de acuerdo a lo contratado, precios unitarios, subtotal, 1.V.A., importe total, firma
del Proveedor, namero del Proveedor, numero de fianza, nombre de la afianzadora, firma del administrador
del contrato, niumero de contrato y periodo de la entrega. Anexo a ésta, el Proveedor, estara obligado a
entregar un acta de entrega recepcion la cual contendra como minimo la descripcion amplia y detallada del
servicio contratado, el servidor publico encargado de la recepcion, el cual debera anotar nombre, firma,
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matricula y fecha de recepcion. Asimismo, debera presentar la “Opinion del Cumplimiento de Obligaciones en
Materia de Seguridad Social’, vigente y positiva, en el caso de que se encuentre al corriente de dichas

obligaciones, el administrador del contrato la validara, anotando la leyenda “validada por: nombre, firma y
fecha”.

El Proveedor elaborara la factura a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, R.F.C. iM5-421231-145

con domicilio en Av. Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc. Cédigt;
Postal 06600, Ciudad de México.

Previo a la entrega de la factura, el Proveedor debera acudir al Area de Recursos Financieros, dependiente
de la Coordinacién de Servicios Administrativos y Mejora de Procesos de la Direccién de Prestaciones
Médicas, ubicada en Calle Hamburgo No. 18, Sétano, Colonia Juérez, Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de
México, C.P. 06600, de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas, para revisién de la misma y recabar el sello de
afectacién presupuestal., Para su pago, el Proveedor deberd anexar copias del contrato, de la péliza de
garantia de cumplimiento, garantia de los bienes y de la carta de responsabilidad civil.

El Proveedor expedirad sus facturas en el esquema de facturacién electronica CFD! (Comprobante Fiscal
Digital por Internet), la recepcion de las mismas seré a través del Portal de Servicios de Proveedores, y
deberan ser proporcionadas en su formato XML; la validez de las mismas sera determinada durante la carga
y Unicamente las facturas fiscalmente vélidas seran procedentes para pago. El Proveedor debera
proporcionar a las éreas financieras una representacion impresa de la misma, que cumpla con las
especificaciones normadas por el Servicio de Administracién Tributaria (SAT), la representacién impresa por

si misma no serd sustento para pago si no se hace la carga del XML del cual se originé o si la misma no es
una representacion fiel del XML origen.

En caso de que el Proveedor presente su factura en la Coordinacién de Contabilidad y Tramite de
Erogaciones con errores o deficiencias, estos se le haran saber por parte del Instituto dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes a la recepcion de la misma, conforme a lo previsto en los articulos 89 v 90, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pblico. El Proveedor podra
consultar esta informacién en la liga: https://201.144.108.83:8443/Pagos_Prov/faces/index.xhtml, la cual
permanecera publicada hasta la fecha de vencimiento que tenia programado el contra recibo. Lo anterior

permitira que el Proveedor a las 72 horas posteriores a la expedicion del contra recibo, cuente con la
informacion sobre la procedencia o improcedencia de su tramite.

El pago se realizar4d mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electronico
intrabancario que el Instituto tiene en operacion, a menos que el Proveedor acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

Ei Proveedor acepta que el Instituto le efectie el pago a través de transferencia elecironica, para tal efecto

se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a nombre del
Proveedor.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancarla
contratada con BANAMEX, S.A., BANORTE, S.A., HSBC, S.A., SANTANDER,

4%
} Pfoveed“ar estd
INVERLAT, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a Ios mencionados, el ‘

 SOQTIABANK

t6 reahizard. fa.
instruccién de pago en la fecha programada, y su aplicacién se llevara a cabo el dia habik jgunen;er de
acuerdo con lo establecido por el centro de compensacion bancaria (CECOBAN). ks

124

El Proveedor para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el consentumlentéx d‘el :

Instituto, para o cual debera notificarlo por escrito al Instituto, con un minimo de 5 {cinco) dias naturales ;

anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra recibos cuyo
importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicara en
caso de que el Proveedor celebre contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje financiero

conforme al programa de cadenas productivas de nacional financiera, S.N.C., Institucion de Banca de
Desarrollo.
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En caso de que el Proveedor, reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso,
mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de fa Federacion,
en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularén sobre las cantidades
en exceso y se computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta ta fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion del Instituto.

El pago del servicio quedarad condicionado proporcionalmente al pago que el Proveedor deba efectuar al
Instituto por concepto de penas convencionales y/o deducciones por atraso en la prestacion del mismo. Para
el caso de la primera factura debera entregar evidencia documental que acredite haber realizado la primera
entrega de insumos para la toma de muestra y de embalaje.

Xiv. EXISTENCIA DEL SERVICIO SOLICITADO.- La Coordinaciéon de Vigilancia Epidemiolégica,
actualmente cuenta con contrato de! servicio salicitado, el cual est4 vigente Gnicamente hasta el 31 diciembre
de 2017.

XV. MECANISMOS DE COMPROBACION Y VERIFICACION DEL SERVICIO CONTRATADO.- E|
Proveedor, debera entregar a la CVE, a veinte dias naturales de concluir cualquier entrega de insumos, la
documentacion comprobatoria de la entrega de los mismos en las UMRMB para la Vigilancia Epidemicldgica,
la cual constard como minimo de Acta Entrega recepcion, asimismo, deberd de entregar en la CVE, de
manera mensual, dentro de los primeros cinco dias habiles del mes correspondiente, un resumen con las
remisiones de recepcion y entrega de los viajes asi como las muestras transportadas los LAVE, adjuntando a
estas, la evidencia fisica de las recolecciones de ias diferentes UMRMB para la Vigilancia Epidemiolégica, (el
cual como minimo debera contener sello de ia Unidad, fecha y hora de recepcion y entrega del paquete de
envio, numero de muestras enviadas, nombre y firma del responsable de la Unidad), con la finalidad de
verificar que la atencién por parte del Proveedor se realiza en tiempo y forma, si al hacer esta verificacion, se
cbserva inconsistencias en los servicios prestados, se asentara en un acta, estando el Instituto en
condiciones de dar inicio al procedimiento de rescisién del contrato respectivo, por incumplimiento a sus
obligaciones.

XVIL. PORCENTAJE, NUMERO Y FECHAS O PLAZOS DE LAS EXHIBICIONES Y
AMORTIZACIONES DE LOS ANTICIPOS QUE SE OTORGUEN.- No se otorgaran anticipos.

XVIL. CRITERIO DE EVALUACION.- Con fundamento en lo dispuesto por el articulo 36 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico (LAASSP), el criterio que se utilizara sera el de
puntos y porcentajes, de acuerdo al numeral V del documento denominado Anexo Técnico, el anilisis y
revision correspondiente la realizara la Division de Laboratorios de Vigilancia e Investigacion Epidemioldgica
quien emitira el dictamen de evaluacion técnica correspondiente.

XVIII. VIGENCIA DEL CONTRATO.- La vigencia del contrato sera a partir de la formalizaciéon del mismo
al 31 de diciembre de 2018.

XIX. VIGENCIA DEL SERVICIO.- La vigencia del servicio sera a partir det 1 de enero de 2018 hasta el
31 de diciembre del 2018.

XX, AREA REQUIRENTE, TECNICA Y RESPONSABLE DE LA ADMINISTRACION DEL
CONTRATO.- El Area requirente, técnica y administradora del contrato que resulte, serd el Titular de la
Divisién de Vigilancia e Investigacion Epidemiol6gica, Dr. César Raul Gonzélez Bonilla.

4
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“Bajo protesta de decir verdad”

Anexo 9.- Propuesta Econémica.

Instituto Mexicano del Seguro Social

Direccién de Administracion

Unidad de Adquisiciones e Infraestructura

Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversian y Activos

Divisién de Contratacion de Activos y Logstica

Presenie

Por medio de la presente nos permitimos presentar a ustedes nuestra Propuesta Economica

. 271

Aguascalienies $5,729.00 $2,300.00
Baja California $5,729.00 $2,300.00
Baja California Sur $5,729.00 $2,300.00
Campeche $5,729.00 $2,300.00
Coahuita $5,729.00 $2,300.00
Colima $5,729.00 $2,300.00
Chiapas $5,729.00 $2,300.00
Chihuahua $5,729.00 $2,300.00
DF Norte $5,729.00 $2,300.00
DF Sur $5,729.00 $2,300.00
Durango $5,729.00 $2,300.00
Guanajuato $5,729.00 $2,300.00
Guerrerc $5,729.00 $2,300.00
Hidalgo $5,729.00 $2,300.00
Jalisco $5,729.00 $2,300.00
México Oriente $5,729.00 $2,300.00
México Poniente $5,729.00 2,300.00
Michoacan $5,729.00 $2,300.00
Morelos $5,729.00 $2,300.00
Nayarit $5,729.00 $2,300.Q0~
Nuevo Leén $5,729.00 $2 800%00- 7 % A
Oaxaca $5,729.00 gaged ]
Puebla $5,729.00 $230000° , |- .
Querétaro $5,729.00 $2,30008, /1 | s
Quintana Roo $5,729.00 $2,300.00 *¢ -
San Luis Potosi $5,729.00 $2,300.00 1
Sinaloa $5,729.00 $2,300.00
Sonora $5,729.00 $2,300.00
Tabasco $5,729.00 $2,300.00
Tamaulipas $5,729.00 $2,300.00
: INTERCABLE, SA de CV
%/ RFC: INT970326 704 ,
Presa Tepuxtepec 40 E, Col. Lomas Hermosa, Delegacion Miguel Hidalgo CDMX
Tel. (56) 5350-1700

P. 11200
HOJA 1 DE 34;%



i Lnrercalbile 272

Licitacién Piblica Nacional Electrénica Niimero LA-019GYR019-E233-2017
“Servicio de transporte y resguardo de muestras biolégicas para los laboratarios de vigitancia epidemiolégica para el Ejercicio 2018"
“Bajo protesta de decir verdad”

Tiaxcala $5,729.00 $2,300.00
Veracruz Norte $5,729.00 $2,300.00
Veracruz Sur $5,729.00 $2,300.00
Yucatan $5,729.00 $2,300.00
Zacatecas $5,720.00 $2,300.00
Promedio sin IVA $ 5,729.00 $2,300.00
Suma del precio
promedio $ 8,029.00
de las dos modalidades
IVA $ 1,284.64
Precio total $ 9,313.64

PRECIO FIJO DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO

PRECIO PROMEDIO UNITARIO SIN INCLUIR EL IVA §$ 8, 029.00 (OCHO MIL VEINTINUEVE PESOS 00/100 M.N)

Protfzé lo necg W
w L W 5 » " L3

Victor Heracljtf Beltrdn Garcla
Representante Legal.

INTERCABLE, SA de CV
RFC: INT970326 7Q4
Presa Tepuxtepec 40 E, Cot. Lomas Hermosa, Delegacién Miguel Hidalge CDMX C.P. 11200
Tel. (55) 5350-1700

HOJA 2.DE 549
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COTIERNO DE 10 REPOBLIC:

Acta Correspondiente a la Celebracién del Acto de Fallo
' Licitacién Phblica Nacional, Electrénica
No. LA-019GYRD19-E233-2017

En la Ciudad de México, siendo las 14:00 horas del dia 27 de diciembre del 2017, en la sala de juntas
de la Division de Contratacion de Activos y Logistica; se reunieron los servidores publicos CUyos
nombres y firmas aparecen al final de la presente acta, con objeto de llevar a cabo el acto de Fallo del
procedimiento de Licitacion Publica Nacional Electrénica No. LA-019GYR019-E233-2017 convocada
para la contratacién del “Servicio de Transporte y Resguardo de Muestras Biolégicas para los
Laboratorios de Vigilancia Epidemiolégica™ para el ejercicio 2018 de conformidad con lo siguiente:--

Con fundamento en el articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 36, 36
Bis fraccion |, Il y 37 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (en
adelante, la Ley) y 51 de su Reglamento, asi como a lo previsto en el numeral 3.3 Acto de falio y firma
de contrato de la convocatoria que fige €l presente procedimiento, se lleva a cabo el acto de Fallo, el
cual es presidido por el Lic. Sergio Marcelo Aguilar Esparza, Titlar de la Divisién de Contratacién de
Activos y Logistica,. conforme al numerat 8:1.3.2.2.3. de] Manual de Organizacién de la Direccién de
Administracion y el numeral 5.3.8 de las Politicas, Bases y Lineamiéntos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacién de Servicios de este Instituto, en representacién de la Coordinacion de
Adgquisicién de Bienes y Contratacion de Servicios, quien procedié a hacer la presentacién de cada
uno de los servidores pliblicos presentes que se enlistan, rubrican y.firman al final de la presente acta.-

—— Ealio

De conformidad con el articulo 37 fraccion il de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico (LAASSP), se indica a los ficitantes que presentaron proposiciones de las cuales
resultaron solventes conforme:af resultado de ia evaluacion técnica remitido mediante oficio nimero 09
54 43 61°2710/720 de fecha 21 de diciembre de 2017, signado por el Doctor Cesar Rall Gonzélez
Bonilla, Titular de la Division de Laboratorios de Vidilancia & Investigaeién Epidemiotégica, mismo que
se adjunta como parte integrante de la presente acta: - ‘ '

Servicios Integrales de Consolidacion Aérea y Mensajeria S.AA. de C.V.| 56.50
en participacién conjunta con Comercializadora Wer, S. de R.L deCVv. | )
Laboratorios San Angel, S.A. en participacién conjunta con Especialistas|

en Aplicaciones y Soporte Técnico Médico, S.A, de C.V. y Laboratorio| 58.50

de Asesoria y Servitio Referido S.A. de C.V. _ _
Intercable, S.A. de C.V. en participacién conjunta con Internacional|
Latiroamericana de Servicios S.A. de C.V. (OCASA) y Tecnologia| #% = 58.00
Cromatografica, SAdeCV.. - .. i 1 i iy o B
Quest Diagnostics México S.de RiL.deCV. = = &F00, -~ 45825

i U1

L
2L

Tomande en consideracion que el método de évaluacién ‘de las propgﬁeqa’gpata o ﬁei‘jsente
procedimiento de licitacién publica es por puntos, para determinar la puntuacion "dﬁqﬁgﬁggs;panda;a la
propuesta econdmica de los licitantes cuya propuesta técnica resultd solveni;se uﬁfiﬁf,ig
formula: RETEN / ;
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Acta Correspondiente a la Celebracién del Acto de Fallo
. Licitacién Publica Naclonal, Electrénica
- No. LA-019GYR019-E233-2017

PPE = MPemb x 40 / MPi.
Donde:

PPE = Puntuacién que corresponde a la Propuesta Econémica; MPemb = Precio Unitario ofertado mas
bajo, y MPi = Monto de la i-€sima Propuesta econémica (Precio Unitario);

Para calcular el resultado final de la puntuacion que obtuvo cada proposicién, la convocante aplicara la
siguiente férmula:
PTj=TPT + PPEParatodaj=1,2,.....n

Donde:

PTj = Puntuacién Total de la proposicién; TPT = Total de Puntuacion asignados a la propuesta
Técnica; PPE = Puntuacion asignados a la Propuesta Econdmica, y

El subindice ‘j" representa a las demds proposiciones determinadas como solventes como resultado
de la evaluacion, y ' -

La proposicion solvente mas converiiente para ol Esﬁaﬂo-.' serd aqi.iéﬂa‘ que retina la mayor puntuacion
conforme a lo dispuesio en el numeral Sexto de los lineamientos en materia de adquisiciones,
arrendamientos y servicios y de obras piiblicdas y servicios relacionados con ias mismas. (DOF 09-08-
R SRCSITNREN QN — _ Puntuacién Puntuacién - Puntuacion
" ' | Técnica | Econémica |  Total

Servicios Integrales de Consolidacion Aérea y
Mensajeria S.A. de C.V. en participacién]|.
conjunta con. Comercializadora Wer, S. de R.L|.
de C.V. | RS
Laboratorios San Ange!, S.A. en participaciony. _
conjunta con Especialistas en Aplicaciones y B ‘

Soporte Técnico Médico, S.A. de CV. vy 58.50 38.23 | 96.73
Laboratorio de Asesoria y Servicio Referido S.A. - i

de C.V. , ‘ _
intercable, S.A. de C.V. en participacion conjunta
con Internacional Latinoameticana de Servicios ' : '

SA de CV. (OCASA) y Tecnologia| 000 40.00 98.00
Cromatografica, S.A de C.V. : e

Quest Diagrostics México S. deRL.deC.V. | 49.625 | 3497 84,595

58.50 ~ 37.56 96.06

Con fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 37
fraccion IV de la Ley, atendiendo que su proposicion cumple con los requisitos legales, su propuesta
técnica es solvente y al obtener el resultado en la evaluacién combinada de 98.00 puntos, asi mismo
se cuenta con disponibilidad presupuestal de acuerdo a lo establecido en el Dictamen de
Disponibilidad Presupuestal nimero 0000002425-2018, se determina adjudicar al licitante Intercable,
S.A. de C.V. en participacién conjunta con Internacional Latinoamericana de Servicios S.A. de //7/
C.V. (OCASA) y Tecnologia Cromatogréafica, S.A de C.V. por un importe minimo de $13,200,000.0 0/ 4

(Trece millones doscientos mil pesos 00/100 M.N.) I.V.A. incluido y un importe maximo susceptible de
ejercerse por la.cantidad de $ 33,000,000.00 (Treinta y tres millones de pesos 00/100 M.N.) {VA

o \
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Licitacion Pablica Nacional, Electrénica -

‘ No. LA-019GYR019-E233-2017 s
Incluido, conforme a los precios ofertados en su propuesta econémica la cual se anexa a la presente
Acta. -

Considerando que de esta forma se aseguran las mejores condiciones disponibles en cuanto a precio,
calidad, financiamiento, oportunidad y demés circunstancias pertinentes para el Instituto. ~=--—---—-—

La vigencia del Servicio sera a partir del 1 de enero y hasta el 31 de diciembre de 2018.

De conformidad con lo sefialado por el articulo 37 fraccién V, se informa al licitante ganador que, a
través de la persona que cuente con las facultades para este efecto; debera presentarse a firmar el
contrato el 11 de enero del 2018 en la Divisién de Coniratos, dependiente de la Coordinacién Técnica
de Planeacion y Contratos de este Instituto, en las oficinas ubicadas en la Calle de Durango No. 291,
piso 10, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémac, Codigo Postal 06700, Ciudad de México en
dias y horas hébiles con un horario de 9:30 a 14:00 horas y de 16:00 a 18:00 horas Para ello es
necesario que a partir del dia hébil siguiente al de la emisién: de este falio, entregue la documentacion
requerida en el punto 3.3 “Firma del contrato” de la cenvocatoria a la licitacion que NOs acupa. ———----

Asimismo, ;d'ebei'é entregar en la Divisi6n de Contratos e"n ei.demicilio( refer_idp en el pérfafo anterior, a
més tardar dentro de los 10 dias naturales siguientes a .la firma del contrato, la garantia de
cumplimiento del contrato. - - - PR N LALE

En cumplimiento a lo establécido por el articulo 37 fraccidn Vi de la Ley, _
Sergio Marcelo Aguilar Esparza, Titular de. la- Divisién ‘de Gontratacién de Activos y Logistica
dependiente de la Coordinacién Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversién y Activos, conforme al
numeral 8.1.1.2.2.3. del Manual de Organizacion de la Direccién de Administracion y en representacion
de la Coordinacién de Adquisicion de Bieries y Contratacién de Servicios, Asi mismo se indican los
responsables de la evaluacién de [as proposiciones, ki s

este fallo es emitido por el Lic.

T Evalbacién [ Sorvidor Pibligo Responsable
Dr. ‘Cesar Rall Gonzélez Bonilla. Tifular de la Divisién de
Evaluacién Técnica “{ Laboratorios de Vigilaricia e Investigacidn Epidemiolégica, Area
._ | Téonica. = L W wi /
"8 G Lic. Sergio ‘Marcelo Aguflar Esparza, Titular de la Division d
Evaluacion legal y econémica __| Contratacién de Activos y Logistica, Area Contratante.

Por tratarse de una licitacion pablica electronica, para efectos de su notificacion y en términos del
ultimo parrafo del articulo 37 Bis de la Ley, ésta acta se difundird a través de CompraNet en la
direccion electronica: htips://compranet.funcionpublica.gob.mx al concluir este acto.®&ambién a partir
de esta fecha se pone a disposicién de los licitantes, copia de esta acta en el F3 leffd%ﬂ’q,;ﬁgn‘l‘unicacién
ubicado en el 5° piso del inmueble sito en la Calle de Durango No. 2647/ fohid ‘Roffa Norte, /-
Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06700, Ciudad de México, en donde se fijara co “_'ngyﬂ“_:eiae'mplafaQe /44
acta, por un término no menor de cinco dias habiles. e e e
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Cierre del Acta

No existiendo otro asunto que tratar, se da por terminado este acto, siendo las 15:00 horas, del dia de
su inicio, esta acta consta de 4 hojas, adjuntandose como parte integrante de la misma 18 hojas
correspondientes al resultado de la Evaluacién Técnica, 2 hojas de la propuesta econdémica del
Licitante adjudicado, firmando para los efectos lagales y de conformidad por los asistentes a este acto,

quienes reciben copia de la misma.

Por el Instituto Mexicano del _Segu'ro‘ Social:

Titutar de fa Divisién de Contratacién de
Activos y Logistica
(Area Contratarite)

Investigacion Epidemiologica ; ?
(Area Técnica)

Titular de la Division de Laboratorios de Vigitancia e

E I

Representante de la Coordinacién de Legisia’cién'y
Consulta

ayra Selene Garcia \gg_uilar

Representante del Organo Interno de Control en el
Instituto Mexicano del Seguro Social

‘Enriquq' Jfnénez Escobedo

Fin del Acta

Pagina 4 de 4



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Nimero
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y S8M0005
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 4
“CONVENIO DE PARTICIPACION CONJUNTA”

AN

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 10 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL







DR. JOEL CHIRINO CASTILLO

TITULAR DE LA NOTARIA No. 90
DEL DISTRITO FEDERAL

AV. CONTRERAS No. 313 COL. SAN JERONIMO LIDICE
TEL 56830324 notpubS0@terracom.mx 10200 MEXICO, D.F.

- - - VOLUMEN: DOSCIENTOS SETENTA Y NUEVE.
- -- FOLIO: VEINTIDOS MIL SETECIENTOS SESENTA Y OCHO.
---ENLA CIUDAD DEMEXICO, a ocho de Enero de dos mil disciocho, Yo, JOEL CHIRING CASTILLO,
Titular de 1a Notaria Ntimero Noventa de la Ciudad de México, HAGO CONSTAR:
+ « = Que antc m{ comparecen el sefior VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA, en su caricter de
representante Jegal de Ia sociedad denominada “INTERCABLE” §.A. DE C.V., la sefiora EMERIA GARCIA
ABREU en su caricter de represemtante legal de la sociedad denominada INTERNACIONAL
LATINOAMERICANA DE SERVICIOS S.A. DE C.V. y el sefior ALEJANDRO GABRIEL SERRA

VILLAGOMEZ en su caricter de representante legal de la mi:edad depominada “TECNOLOGIA
CROMATOGRAFICA S.A, DE C.V., todos a

DOCUMENTQ, que més adelante se relacionan, al tenor de la siguiente Protesta do Ley y Declaraclones:-—-e
------------------------------ PROTESTA DE LEY.-vevceoommmaooammen-
- - - Los comparecientes bajo protesta de decir verdad, apercibidos de las sanciones en que incurren Jos que
declaran con falsedad ante quienes estin investidos de fe piiblica, en los términos de los articulos trescientos
once del Codigo Penal, en relacion con la fraceitn segunda del articulo ciento sesenta y cinco, y fraccion doce

romano del articulo ciento dos de la Ley del Notariado en vigor, ambos para la Cindad de México, hacenf
siguiente:

----------------- - --------------DECLQRAQIQE-------—-------------f- |

- - - El sefior VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA, en su cardcter de representante legal de Ia
sociedad denominada “INTERCABLE” 8.A, DE C.V., la sefiora EMERIA GARCIA ABREU en su cardcter

i de representamte legal de la sociedad denominada INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE

SERVICIOS S.A. DE C.V. y ¢l sefior ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ en su cardcter
de representente legal de la snciedad denominada “TECNOLOGIA CROMATOGRAFICA S.A, DE Cv,

bejo protesta de decir verdad, declaren que RATIFICAN EL CONTENIDO Y DE UN |

DOCUMENTO. que en este acto me exhiben, que consta de siete hojas, de tamafio carte, escritas solo por el
anverso, y manifiestan que ratifican el contenide y que la firma que fue puesta por cada uno de los
comparecientes es de su pufio y letra, y que es la que acostumbran a usar en fodos sus actos juridicos, documento
exhibido ¥ que se tienenaquiporrepmth‘mido como 5i se insertase a la letra, que cotejado con su original se
agrega, ol apéndice de esta ecta, marcado con la letra “A”, mismo que deberén reproducirse en todos los
testimonios que se expidan. '

PERSONALIDAD
+ «- ACREDITAN, los sefiores VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA, EMERIA GARCIA ABREU
y ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ. s coma I legal existencia de sus representadas Jas
sociedades “INTERCABLE” S.A. DE C.V., “INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE

SERVICIOS” 8.A. DE C.V. y “TECNOLOGIA CROMATOGRAFICA S.A. DE C.V,, respectivamente,
con los siguientes documentos.

-« - A)- “INTERCABLE” §.A. DE C.V., representada en este acto por su roprescatente legal ol scfior |

VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA, asf como la legal existencia’de su representada con los
siguientes documentos;--

---8).- ESCRITURA NUMERO CUATRO MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y TRES, de fecha diecisiete
de marzo de mil novecientos noventa y siete, otorgada ante la fe del Licenciado Oscar Reyes Retana Rivero,
titular de la Notaria ntimero dos en Jilotepec, Bstado de México, inserito su primer testimonio en &l Registro
Piblico de la Propiedad y de Comercio de! Distrito Federal en ¢l FOLIQ MERCANTIL NUMERO
DOSCIENTOS VEINTIDOS MIL DOSCIENTOS NUEVE de fecha veintitrés de mayo de mil novecientes




1v

noventa y siete en €l que se hizo constar, previo permiso d¢ la Secretaria de Relaciones Exteriores la oonsn'mt'i'va
de Ia sociedad denominada “INTERCABLE” S.A. DE C.V.. :
- « - b) CON LA ESCRITURA NUMERO SESENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS C]NCUENTA Y
SEIS de fecha quince de mayo de dos mil catorce ante la fe del licenciado Hector Guillermo Galeano Inclan
inscrito su primer testimonio en el FOLIO MERCANTIL NUMERO DOSCIENTOS VEINTIDOS MIL
DOSCIENTOS NUEVE de fecha tres de junio de dos mil catorce en la que se hizo constar el otorgamiento de
poder de la sociedad denominada “INTERCABLE? S.A. DE C.V. representada por el seflor Eduardo Cerillo
Aleman a facor del ingeniero VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA en los térmiinos que se establece en
ese instrumento.. 2
« =« CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES (RFC) INT9703267Q4 (INT, mueve, siete, cero,
tres, dos, seis, siete, Q, cuairo).
- « < B).- “INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE SERVICIOS” S.A. DE C.V. 2 través de su
representante legal la sefiora EMERIA GARCIA ABREV, asf como la Iegal existencia de sii representada con
los siguientes documentos:
- - - a) POR ESCRITURA NUMERO TRES MIL TRESCIENTOS SETENTA Y CINCO de fecha veinte de
marzo de mil novecientos Noventa y ocho ante la fe del licenciado Jose Omar Caricciolo Martinez, Notario

suplente en ejercicio del titular de Ja noteria publica numero cincuenta y cuatro e la Heroica Puebla de

Zaragoza se hizo constar previo permiso de la Secretaria de Relaciones Exteriores la constitutiva de la sociedad
denominada “INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE SERVICIOS” 8.A. DE C.V. inscrito su
primer testimonio en el registro publico de la propiedad y del comercio del Distrito Federal en ¢l n FOLIO
MERCANTIL NUMERO DOSCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS TREINTA
¥ CINCO de fecha veintiséis de marzo de mil novecientos noventa y nueve
- --b) CON LA ESCRITURA NUMERO NOVENTA Y OCHO MIL DOSCIENTQS TREINTA Y NUEVE,
de fecha dos de octubre del dos mil doce , ante la fe del licenciado Jose Luis Quevedo Saicedo titular de la
notaria numero noventa y nueve dei Distrito Federal, inscrita su primer testimonio en el registro publico de la
propiedad y del comercio FOLIO MERCANTIL NUMERO DOSCIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL
CUATROCIENTOS VEINTICINCO de fecha dieciséis de ectubre de dos mil doce, en la que se hizo constar
la protocolizacién del acta de asamblea general ordinaria de accionistas, y en el orden del dia entre otros asumtos
el otorgamiento de paderes a la sefiora EMERIA GARCIA ABREU, en los términos que se establece en ese
instrumento..
- - - CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES (RFC) IL8980323AS5 (ILS, nueve, ocho, cero,
tres, dos, tres, AS, cinco).
---O)- “TECNOLOGIA CROMATOGRAFICA S.A. DE C.V a través de su representante lepal el sefior
ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ, asi como la legﬁl ;xistencia de su representada con los
siguientes documentos:
---2) CON LA ESCRITURA NUMERO CUARENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y OCHO
de fecha veinticinco de marzo de mil novecientos ochenta y siete ante la fe del licenciado Gerardo Correa

Etchegaray, notario numero ochenta y nueve del Distrito Federal, en la que se hizo constar previo permiso de
la Secretaria de Relaciones Exteriores la constitutiva de la sociedad denominada “TECNOLOGIA
CROMATOGRAF]C‘A S.A. DE C.V inscrito su primer testimonio en el registro piiblico de la propiedad y
del comercio del Distrito Federal en el FOLIO MERCANTIL NUMERO NOVENTA Y SIETE MIL
QUINIENTOS de fecha veintids de junio de mil novecientos ochenta y siete.
-+ -b) CON LA ESCRITURA NUMEROQ TREINTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y
DOS de fecha veintiunc de marzo de dos mil doce ante la fe del licenciado el sefior Luis Alberto Dominguez
Gonzalez, notario provisional numero setenta y cinco de! Estado De México, se hizo constar el poder general

para pleitos y cobranzas y actos de administracién iimitado en cuanto a su ejercicio, inscrito su primer
testimonio en el registro piblico de la propiedad y del comercio del Distrito Federal en el FOLIO
MERCANTIL NUMERO NOVENTA Y SIETE MIL QUINIENTOS de fecha catorce de junio de dos mil




TITULAR DE LA NUTARI* No. 80
DEL DISTRITO FEDERAL

AV. CONTRERAS No_ 313 CL E"N JERONIMO LIDICE
- TEL 5683-03-24 notpub90@terma.commx 10200 MEXICO, D.F.

en ese instrumento..

- - - CON REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES (RFC) TCR870325PZ5 (TCR, ochenta y siete,
cero, tres, cero, cinco, PZ, cinco).
= - -Documentos que en copias fotostiticas previo cotejo con sus originales, se agregan junto con sus Registros
Federales de Contribuyentes, al apéndice de este instrumento, en un solo legajo, marcado con la letra “B”.—
- - - ARADIERON, los comparecientes que la personalidad y las facultades con que comparecen no le han sido
revocadas, suspendidas, ni en modo alguno limitadas y que tanto ellos en lo personal como sus representados,
tienen la capacidad legal requerida pera contratar y obligarse y en especial para otorgar el documento que por

-- - Los comparecientes por sus generales dijeron ser:

- - - EL SENOR VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA, BN originario d- ([N
B <= conde nacic e1 - S s S

- - - Con Clave Unica de Registro de Poblacién (cum—.
] £
- Con Registro Federalde Contibuyentes ke [ NN
---LA SERORA EMERIA GARCIA ABREU I originzvia o= [ o= conc-

naci6 el dio | . I S -o:: oo cn
Col FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES
. L , ) COMO:NACIONALIDAD, FECHA DE NACIMIENTO
- - - Can Clave Unica de Registro de Poblacion (CURP): _ DOMICILIO, ESTADO CIVIL, CURP Y RFC, POR
— CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION

PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA,

-=-=Con Registro Federal de Contnbuyms (RFC): _ DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS

ARTICULOS 113 FRACCION I'Y 118 DE LA LEY
_ FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA

INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
- - - EL SENOR ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ, I
I 1uger donde nacio el dia [
vendedor, oo domicilio en [

r -

- - Con Clave Unica de Registro de Poblacién (CURP): [
I

- - - Con Registro Federal de Contribuyentes (RFC): [N
I
- =Y se idemtifican con los documentos que en copia fotostética, previo cotejo con sus originales junto con sus
CURPY RFC agrego al apéndice de este instrumento, marcado con 1a letra “£™.
------------------------------ “CERTIFICACIONES----ccmeemmcmannnnanns
- ~-¥0, EL, NOTARY FEY TIF
~- - 1.- De la veracidad del acto.

- - - IL.- Que me identifique en mi cardcter de Notarie y me asegure de 1a identidad de los comparecientes y que

a mi juicio tienen 1a capacidad legal, para contratar y obligarse y no tengo conocimiento de que estén sujetos a
mcapacidad civil.



Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO:NACIONALIDAD, FECHA DE NACIMIENTO DOMICILIO, ESTADO CIVIL, CURP Y RFC, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016


i[ VILLAGOMEZ RESPECTIVAMENTE; EN SU CARACTER DE INTERESADOS, EN ESTAS DOS

- - - 11~ Que lo relacionado e inserto concuerda fielmente con los documentos que tuve a la vista y a los cualen

me mrmto
~--IV.- Que lefy explique el valor y consecuencias legales del contenido y les hwe sabera los otorgantes el

derecho que tiene de leer personalmente este instrumento, R
- - - V.- Que los comparecientes previa comprensidn y conformidad, ratifican su contenido ﬂrmando en
comprobacién el mismo dia del mes su focha.- ACTO QUE AUTORIZO DEFINITIVAMENTE.. DOY FE.—
FIRMA DEL SEROR VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA .- FIRMA DE LA SENORA EMERIA!|
GARCIA ABREU.- FIRMA DEL SENOR ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ.- FIRMA DEL
SENOR LICENCIADO JOEL CHIRINO CASTILLO.- EL SELLO DE AUTORIZAR, ~emes—rereemermmcmmmenn
---ES-PRIMER TESTIMONIO QUE EN SU ORDEN EXPIDO PARA LAS SOCIEDADES
DENOMINADAS “INTERCABLE” S.A. DE C.V., “INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE
SERVICIOS” 8.A. DE C.V. y “TECNOLOGIA CROMATOGRAFICA S.A. DE C.V REPRESENTADA
EN ESTE ACTO POR SUS REPRESENTANTES LEGALES LOS SENORES VICTOR HERACLIO
BELTRAN GARCIA, EMERIA GARCIA ABREU Y ALEJANDRO GABRIEL SERRA

FOJAS UTILES, MAS SETENTA Y NUEVE HOJAS DEBIDAMENTE FOLIADAS QUE SON LOS
DOCUMENTOS QUE SE REPRODUCEN EN EL TESTIMONIO Y QUE SE AGREGAN AL APENDICE
DE ESTA ESCRITURA.
- - - - CIUDAD DE MEXICO A OCHO DE ENERO DE DOS MIL DIECIOCHO- DOY FE.wcemoeeomeoeone.




i Lnzercable 0001

Licitacién Piiblica Nacional Electrénica Nimero LA-019GYR019-E233-2017
“Bajo protesta de decir verdad”™

Anexo 14.- Convenio de Participacién Conjunta.

JCIPACION CONJUNTA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE | LE S.A. DE C.V. REPRESENTADA POR VICTOR
[RAN GARCIA, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL

IPANTE“X"; INTERNACIONAL LATINOAMERICANA DE SERVICIOS S.A. DE C.V. { OCASA ) REPRESENTADA POR EMERIA GARCIA
ABREU, EN 5U CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL , A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PARTICIPANTE ~ B” Y
TECNOLOGIA CROMATOGRAF E.C.M.- REPRESENTADA POR ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIEN-EN-LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PARTICIPANTE €, Y CUANDO SE HAGA REFERENCIA A LOS
QUE INTERVIENEN SE DENOMINARAN “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

1.1 “EL PARTICIPA “A", DEC UE.;

1.1.1 £S UNA SOCIEDAD LEGALMENTE CONSTITUIDA, DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES MEXICANAS, SEGUN CONSTA EN EL
TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NOMERC 4,343 , DE FECHA _17 DE MARZO DE 1997 , OTORGADA ANTE LA FE DEL _LIC, OSCAR

REYES RETANA RIVERO  NOTARIO PUBLICO NUMERO _2 _, DEL _JILOTEPEC, ESTADO DE MEXICO E INSCRITA EN EL REGISTRO
PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE COMERCIO DEL _DISTRITO FEDERAL EN EL FOLIO MERCANTIL 222,209 DE FECHA 23-05.1997

REFORMAS A LA ESCRITURA PUBLICA

NO. DE LA ESCRITURA: 102,340

FECHA: 30 DE SEPTIEMBRE DE 2010

DR. OTHON PEREZ FERNANDEZ DEL CASTILLO; NOTARIQ NO. 63; MEXICO DISTRITO FEDERAL

INSCRIPCIGN EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO: FOLIQ MERCANTIL NO. 222209; FECHA 03 DE DICIEMBRE DE 2010
NO. DE LA ESCRITURA: 63,274 s e A

FECHA: 04 DE DICIEMBRE DE 2015 : '

LIC. GERARDO GONZALEZ-MEZA HOFFMANN NOTARIO NO. 79 MEXICO DISTRITO FEDERAL-

INSCRIPCION EN EL REGISTRO PUBLICO DE COMERCIO: FOLIO MERCANTIL NO. 222209; FECHA 07 DE MARZO DE 2016.

NOTA. EN SU CASO, SE DEBERAN RELACIONAR LAS ESCRITURAS EN QUE CONSTEMN LAS REFORMAS O MODIFICACIONES DE VL
SOCIEDAD.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO

PATRONAL POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE
LOS NOMBRES DE SUS S0CIOS SON: LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION III Y 118 DE LA LEY
' FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

112 TIENE LOS SIGUIENTES REGISTROS OFICIALES. RE
REGISTRO PATRONAL ANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGY

GISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO INT970626 7Q4 ¥
RO SOCIAL N(JMERQ

113 SU REPRESENTANTE LEGAL CON EL CARACTER YA MENCIONAD

O, CUENTA CON LAS FACULTADES NECESARIAS PARA
SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO, DE CONFORMIDAD CON E

L CONTENIDO DEL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO
64,356 DE FECHA _15 DE MAYQ DE 2014 , OTORGADA ANTE LA FE DEL _LIC. HECTOR GUILLERMO GALEANO INCLAN NOTARIQ

PUBLICO NUMERO 133 DE DISTRITO FEDERAL E INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE COMERCIO, EN EL

FOLIO MERCANTIL NOMERO _222209 DE FECHA 3 DE JUNIO DE 2014 MANIFESTANDO “BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD”, QUE
DICHAS FACULTADES NO LE HAN SIDO REVOCADAS, NI LIMITADAS O MODIFICADAS EN FORMA ALGUNA, A LA FECHA EN QUE SE
SUSCRIBE EL PRESENTE INSTRUMENTO $URIDICO. -

EL DOMICILIO DEL REPRESENTAiIi IEGAL ES EL UBICADD EN:

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS, RFC Y
DOMICILIO, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA
DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA J
MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS

ARTICULOS 113 FRACCION I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA.

D.O.F. 09-mayo-2016 INTERCABLE, SA de CV

RFC: INT970326 7Q4

Presa Tepuxtepec 40 E, Col. Lomas Hemosa, Delegacion Migue! Hidalgo COMX C.P_ 112
Tel. (55} 5350-1700
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO PATRONAL POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS, RFC Y DOMICILIO, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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SOCIAL, ENTRE OTROS CORRESPONDE A.:

"DE PRODUCTOS Y SISTEMAS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS, DE SONIDQ Y VIDEO, DE CONTROL DE
ISION DE DATOS Y COMPUTACION, DE SEGURIDAD Y LOCALIZACION DE VEHICULOS O PERSONAL, CONTROL DE
B DE ACCESO Y DEMAS SISTEMAS, PRODUCTOS O SERVICIOS RELACIONADOS Y CONEXOS. / COMPRA, VENTA,
REPRESENTACION, DISTRIBUCION, IMPORTACION, EXPORTACION, DESARROLLO, Y FABRICACION DE LOS PRODUCTOS, SERVICIOS,
SISTEMAS Y TECNOLOGIA DESCRITA EN EL INCISO ANTERIOR. / LA PRESENTACION DE TODA CLASE DE SERVICIOS DE ASESORIA Y
CONSULTA, AS[ COMO ACTUAR COMO COMISIONISTA O REPRESENTANTE DENTRO DE LA REPUBLICA MEXICANA O EN EL EXTRANIERO,
DE PERSONAS FISICAS O MORALES NACIONALES O EXTRANJERAS. / LA CAPACITACION, ADIESTRAMIENTO E IMPARTICION DE CURSOS
PARA EL DESARROLLO DE NUEVAS TECNOLOGIAS. / EL DESARROLLO DE TECNOLOGIA Y TRANSFERENCIA DE LAS MISMAS RELACIONADA
CON SISTEMAS DE COMUNICACION, ELECTRICA, ELECTRONICA DE IMAGEN, BARRAS O CONTROL, O CUALOUIER OTRA RELACIONADA O
CONEXA CON EL PRESENTE OBJETO SOCIAL. /
LA OBTENCION, ADQUISICION O LICITACION DE TODA CLASE DE CONCESIONES O AMORTIZACIONES PARA LA PRESENTACION DE
SERVICIO PUBLICO. / FUNGIR COMO CONTRATISTA O PROVEEDOR DEL GOBIERNO FEDERAL, DE LOS GOBIERNOS DE LOS EST, ADOS O
MUNICIFIOS, DE ORGANISMOS DESCENTRALIZADOS O EMPRESAS DE PARTICIPACION ESTATAL. / CELEBRAR TODA CLASE DE ACTOS,
CONTRATOS, AS| COMO OBTENER CAPITAL EN PRESTAMO CON O SIN GARANTIA PRENDARIA O HIPOTECARIA O DE CUALQUIER
PERSONA FISICA O MORAL, PUBLICA O PRIVADA, TANTO EN EL INTERIOR DE LA REPUBLICA MEXICANA, COMO EN EL EXTRANJERO,
PUDIENDO OTORGAR GARANTIA O AVALES Y GARANTIZAR ADEUDOS EN FAVOR DE TERCEROS.

115 SENALA COMO DOMICILIO LEGAL PARA TODOS LOS EFECTOS QUE DERIVEN DEL PRESENTE CONVENIO, EL UBICADO EN:
PRESA TEPUXTEPEC 40 INT-E, COL. LOMAS HERMOSA, DELEGACION MIGl_JEL HIDALGO, CDOMX C.P. 11200

C i T ABLE(S) TALES COMO:
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIFIC
NOMBRE DE ACCIONISTAS, NUMERO Y PORCENTAJE DE ACCIONES, POR CONSIDERARSE

' 3 3 A MISMA, DE
INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE L ,
2.1 "EL PARTICIPANTE B”, DECIARA UE: CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION IIIY 118 DE LA LEY

FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
211 ES UNA SOCIEDAD LEGALMENTE CONSTITUIDA DE-CONFORMI

SEGUN CONSTA EL TESTIMONIO (POLIZA) DE LA ESCRITURA PUBLICA NOMERO 3375, DE FECHA 20 DE MARZO DE 1998, PASADA ANT!|
LA FE DEL LiC. JOSE OMAR CARACCIOLO MARTINEZ, NOTARIO (CORREDOR) PUBLICO NUMERO 54, DE PUEBLA, ESTADO DE PUEB
INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO, EN EL FOLIO MERCANTIL NUMERO 247425 DE FECHA 23
MARZO DE 1992,

DAD CON LAS LEYES DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,

EL ACTA CONSTITUTIVA DE LA SOCIEDAD NO HA TENIDO REFO

RMAS ¥ MODIFICACIONES SOLO INCLUIMOS COPIAS DEL LIBRO DE'ACTA
DE ASAMBLEAS DONDE HEMOS TENIDO MODIFICACIONES EN

CUANTO A LOS SOCIOS, MISMOS QUE SE DETALLAN A CONTINUACION.
Nota. En su caso, se debersn relacionar las escrituras en que consten Jas reformas o modificaciones de la sociedad.

LOS NOMBRES DE SUS SOCIOS SON:

CUADRO DE ACCIONISTAS ULTIMO DERIVADO DE LA ASAMBLEA DEL 31 DE JULIO DE 2017:

ACCIONISTAS ACCIONES CAPITAL FlIJIO ACCIONES
B : CAPITAL VARIABLE
B TOTAL

CON FECHA 26 DE FEBRERO DE 1999, SE REALIZG CAMBIO DE ACCIONISTAS:

ACCIONISTAS ACCIONES CAPITAL FI}O

—

CON FECHA 25 DE MARZO DE 2005, SE REALIZG UN CAMBIO EN LOS ACCIONISTAS:

INTERCABLE, SA de CV
RFC: INT970326 7Q4
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE ACCIONISTAS, NÚMERO Y PORCENTAJE DE ACCIONES,  POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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! éﬁ?ﬁ%ﬁfgpfgﬁk 0003 SE CANCELAN DATOS

i ion Pibli i i NALES DE PERSONA(S)
Licltacion Publica Nacional Electrénica Nidmero LA-D19GYR019-E233-2017 ;%R::)LES IDE'\‘TIFICABLE((S g
“Bajo protesta de decir verdad” TALES COMO: NOMBRE DE
ACCIONISTAS, NUMERO Y
PORCENTAJE DE ACCIONES Y

REGISTRO PATRONAL POR
CAP IDERARSE
ACEIONES TAL ACCIONES ;:Ifl)?oSRMACIéN CUYA
CAPITAL V. LE DIFUSION PUEDE AFECTAR A
LA ESFERA PRIVADA DE LA
MISMA, DE CONFORMIDAD
CON LO ESTABLECIDO EN
LOS ARTICULOS 113
FRACCION III Y 118 DE LA
ToTAL LEY FEDERAL DE
TRANSPARENCIA Y ACCESO A
ACC CA.
CON FECHA 30 DE JULIO DE 2011, SE REALIZG UN CAMBIO DE IONISTAS: I[.)I.\ Jl:rg;:angsffyoigm
SOCIos ACCIONES CAPITAL FIO ACCIONES
CAPITAL VARIABLE
TOTAL

CON FECHA 24 DE JULIO DE 2017, SE REALIZG UN CAMBIO DE ACCIONISTAS:

X

SOCI0S ACCIONES CAPITAL ACCIONES TOTAL
| CAPITAL VARIABLE
HC CORPORATION, S.A.
SEAROCK INTERNATIONAL, S.A.
TOTAL . —
AT A
LOS SOCIOS SON DE NACIONALIDAD EXTRANJERA POR LO QUE NO APLIGA EL RFC. :

. ¥

212 TIENE LOS SIGUIENTES REGISTROS OFICIALES. REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO ILS980323AS55 Y
REGISTRO PATRONAL ANTE LL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURD SOCIAL NUMERO,

LICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO, EN EL FOLIO MERCANTIL NUMERD
247425 DE FECHA 16 DE QCTUBRE DEL 2012, MANIFESTANDO “BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD" QUE DICHAS FACULTADES NO LE

HAN SIDO REVOCADAS, NI LIMITADAS O MODIFICADAS EN FORMA ALGUNA, A LA FECHA EN QUE SE SUSCRIBE EL PRESENTE
INSTRUMENTO JUR{DICO.

e - - - -

214 SU OBJETO SOCIAL, ENTRE OTROS CORRESPOND
RELACIONADOS CON EL TRANSPORTE DE CARGA, AS| COMO C
INTERNACIONAL DE PAQUETES, DOCUMENTOS Y MUESTRAS D

E A LLEVAR A CABO TODOS Y CADA UNO DE LOS NEGOCIOS
UALQUIER NEGOCIO RELACIONADO CON EL TRANSPORTE LOCAL E

215 SENALA COMO DQMICII.IO LEGAL PARA TOBOS LOS EFECTOS QUE DERIVEN DEL PRESENTE CONVENIO, EL UBICADO EN
-NORTE 3 # S0B, COL SANTA CRUZ AVIACION, DEL. VENUSTIANO CARRANZA, CP 15540, MEXICO, DISTRITO FEDERAL. {MENCIONAR E
IDENTIFICAR A CUANTOS INTEGRANTES CONFORMAN LA PART IPACION CONJUNTA PARA LA PRESE’N.TACION BE PROPUESTAS).

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS

IDENTIFICABLE(S) TALES CO!VIO: DOMICILIO,' POR ,

CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE

AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE ; e

CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS

113 FRACCION IY 118 DE LA LEY FEDERAL DE ,

TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA.

D.O.F. 09-mayo-2016 'NTER‘CABLE’ SA de cv
RFC: INT970326 7Q4

Presa Tepuxtepec 40 E, Col. Lomas Hermosa, Delegacitn Miguel Hidalgo CDMX C.P. 112
Tel. (55) 5350-1700
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE ACCIONISTAS, NÚMERO Y PORCENTAJE DE ACCIONES Y REGISTRO PATRONAL   POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO:  DOMICILIO, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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Licitacion Piblica Nacional Electrénica Nidimero LA-019GYR019-E233-2017
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ICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIF

PATRONAL POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVAIE: |I_)EEY
LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113 FRACCION III Y 118 DE

QUE. : FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

= 785 UNA SOCIEDAD LEGALMENTE CONSTITUIDA, DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES MEXICANAS, SEGUN CONSTA EN EL

NIE-DE LA ESCRITURA PUBLICA. (POLIZA) NUMERO

47, 868, DE FECHA 25 DE MARZO DE 1987, OTORGADA ANTE LA FE DEL LIC. GERARDO CORREA ETCHEGARAY NOTARIO (CORREDOR}

PUBLICO NUMERO 89 , DEL MEXICO DF. E INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DE COMERCIO DE
86,769, EN EL FOLIO MERCANTIL _97500 __ DE FECHA _18-06-1987 .

ELACTA CONSTITUTIVA DE LA 5CCIEDAD 47,858

REFORMAS AL ACTA CONSTITUTIVA: 86,769 DE FECHA 16 DE MAYO DEL 2007 ANTE NOTARIO No. 39 DEL DISTRITO FEDERAL, LIC. JUAN
ALBERTO DUHNE.

Nota. En su caso, se deberén relacionar las escrituras en que consten las reformas o medificaciones de ia sociedad.

SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS
— NOMBRES DE o SOCIOS SON: IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS, RFCY |
DOMICILIO, POR CONSIDERARSE INFORMACION CUYA DIFUSION

PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE
RFC. 4 CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 113
RFC FRACCION IY 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO
) A LA INFORMACION PUBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

3.1.2 TIENE LOS SIGUIENTES REGISTROS OFICIALES. REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO TCR870325 PZ5 Y
REGISTRO PATRONAL ANTE EL INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURO SOCIAL NOMERO

3.13 SU REPRESENTANTE LEGAL CON EL'GARACTER YA' MENCIONADO} CUENTA CON LAS FACULTADES NECESARIAS PARA
SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO, DE CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO. DEL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO
34442 _ DE FECHA _21 DE MARZO DE 2012, ;, OTORGADA ANTE LA FE, EL L1C.-1UIS AIBFRTO DOMINGUEZ GONZALEZ
NOTARIO PUBLICO NUMERD 75, DE CUA ITLAN IZCALI| ESTADO DE MEXICO. ‘E NSCRITA EN EL REGISTRQ PUBLICO DE LA
PROPIEDAD Y DE COMERCIO, EN EL FOLIO MERCANTIL NUMERO __ 97500 _ DE FECHA 11 DE MAYO DE 2012 , MANIFESTANDO
“BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD”, QUE DICHAS FACULTADES NO LE HAN SIDO REVOCADAS, NI LIMITADAS O MODIFICADAS EN
FORMA ALGUNA, A LA FECHA EN QUE SE SUSCRIBE EL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO

314 SU OBJETO SOCIAL, ENTRE OTROS CORRESPONDE A. LA IMPORTACION, EXPORTACION, DISTRIBUCION, VENTA,
MANUFACTURA, FABRICACION Y COMERCIO EN GENERAL

DE TODA CLASE DE TECNOLOGIA Y ELEMENTOS PARA FILTRACION,
REACTIVOS QUIMICOS, DISOLVENTES, PAPELES INDICADORES COLORIMETRICOS, COLUMNAS PARA CROMATOGRAFIA DE GASES Y

. S, ELECTRICOS Y ELECTRONICOS DE ANALISIS, Y EN GENERAL TODO TIPO
DE MAQUINARIA, EQUIPO, ARTICULOS, HERRAMIENTAS, FREFACCIONES, ACCESORIOS Y MATERIALES PARA LABORATORIOS

ANALITICOS, INDUSTRIALES, CLINICOS, Y DE INVESTIGACION. REPRESENTACION DE CALIDAD DE AGENTE, COMISIONISTA, FACTOR,
CONTRATISTA, REPRESENTANTE LEGAL O MANDATARIO DE TODA CLASE DE EMPRESAS O PERSONAS,NACIONALES O EXTRANJERAS,

PRESTAR ASESORIA, CONSULTORIA, CAPACITACION EN GENERAL, SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y TODA CLASE DE ASISTENCIA,

TECNICA EN GENERAL PARA TODA CLASE DE PERSONAS EMPRESAS E INST ITUCIONES RELACIONADAS CON SU OBJETO SOCIAL

3.1.5 SENALA COMO DOMICILIO LEGAL PARA TODOS LOS EFECTOS QUE DERIVEN DEL PRESENTE CONVEMIO, EL UBICADO EN:
& e

AV. PATRIOTISMO NO. 767 TORRE A PISO 3 COL MIXCOAC DEL. BENITO JUAREZ C.P. 03910

e
. Pl 2
& i

4.1. “LAS PARTES” DECLARAN QUE:

4.1.1. CONOCEN LOS REQUISITOS Y CONDICIONES EST
ELECTRONICA NO. LA-019GYR019-E233-2017.

4.1.2. MANIFIESTAN SU CONFORMIDAD EN FORMALIZAR

CONIUNTAMENTE EN LA LICITACION, PRESENTANDO PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA) CUMPLIENDO CON LO ESTABLECIDO EN

INTERCABLE, SAdeCV ¢

RFC: INT970328 TQ4
Presa Tepuxtepec 40 £, Col. Lomas Hemmosa, Delegacion Migue! Hidalgo CDMX C.P. 112
Tel. (55) 5350-1700
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EL PRESENTE CONVENIO, CON EL OBJETO DE PARTICIPAR' (sl 7~
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) MORALES IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: REGISTRO PATRONAL POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN III Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016

Lenovo
Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: NOMBRE DE SOCIOS, RFC Y DOMICILIO, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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LICITACION Y CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 34, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
OR PUBLICO Y 44 DE SU REGLAMENTO.

CLAUSULAS

PRIMERA..- DBJETO: “PARTICIPACIGN CONJUNTA".

“LAS PARTES” CONVIENEN, EN CONJUNTAR SUS RECURSOS TECNICOS, LEGALES, ADMINISTRATIVOS,’ ECONOMICOS Y FINANCIERDS
PARA PRESENTAR PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA EN LA LICITACION PUBLICA NACIONAL NUMERG ELECTRONICA NO. LA-

019GYRO19-E233-2017 Y EN CASO DE SER ADJUDICATARIO DEL CONTRATO, SE OBLIGAN A OTORGAR EL SERVICIO CONTRATADO
OBIETO DEL CONVENIO, CON LA PARTICIPACION SIGUIENTE.

PARTICIPANTE “A” INTERCABLE S.A. DEC.V,

INTERCABLE S.A. DE CV. SE ENCARGARA DE LA ADMINISTRACIO
OPERATIVAS, OTORGANDO LOS RECURSOS FINANCIEROQS NECESAR
CONTRATO CELEBRADO CON EL IMSS.

N GENERAL DEL PROYECTO, SUPERVISANDO LAS ACTIVIDADES
105 PARA LA OPTIMA EJECUCION DE LAS TAREAS OBJETO DEL

EL PARTICIPANTE “A” SE ENCARGARA DEL DESARROLLO, IMPLEMENTAC]
DE LAS PAQUETES DE ENVIO, SOLICITADO EN EL PUNTO il PESCRIPCION
PAQUETES CON MUESTRAS BIOLOGICAS; CAPACITACION EN REGISTRO

SERVICIOS SOLICITADOS, EN TRANSITO Y REAHIZADOS, GARANTIZAN
UMRME HASTA SU DESTINO FINAL A LOS LAVE ; DE ACUERDO A LO DE

OGN Y CAPACITACION DE SISTEMA DE CONTROL Y MONITOREQ
DEL SERVICIO , INCISO “I”, CONTROL Y MONITOREQ DE
BE SOLICITUDES DE SERVICIO, MONITOREQ ELECTRONICO DE
DO: LA TRAZABILIDAD DE LOS PAQUETES DE ENVIO DESDE LAS
SCRITO.EN LOS CUADROS SIGUIENTES:

CUADRO 3. - SITIOS PARA LA ENTREGA DE INSUMUOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS,
CUADRO 5. - SITIOS DE ENTREGA INTERNACIONALES S

CUADRO 6. - SITIO DE RECOLECCION DE MUESTRAS.

CUADRG 7. - LABORATORIOS DE APOYO A LA VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA (LAVE) PARA LA ENTREGA DE MUEST
CUADRO 8, - REGIONALIZACION PARA LA ENTREGA DE MUESTRAS,

= CUADRO 9. - PROYECCION DE PAQUETES DE ENVIO.

DEL DENOMINADO ANEXO 1” ANEXO TECNICO” ¥ EN EL ANEXO 2 “"TERMINOS Y CONDICIONES”

PARTICIPANTE “B* INTERNACIONAL LATINCAMERICANA DE SERVICIOS S.A. DE C.V. (OCASA )
EL PARTICIPANTE “B* DEBERA ACUDIR A RECOGER LAS

_ MUESTRAS A LAS UMRMB, LAVE U OTRA UNIDAD DESIGNADA POR LA CVE DE
ACUERDO AL NUMERAL Il DESCRIPCION DEL SERVICIO

DEL DOCUMENTO DENOMINADC ANEXO 1 .- “ANEXO TECNICO”.

EL PARTICIPANTE “B” DEBERA ASEGURAR QUE EL EMBALAJE DE ESTAS SEA CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL NUMERAL il
DESCRIPCION DEL SERVICIO DEL DOCUMENTO ANEXO 1 “ANEXO TECNICO”,

Asl COMO LAS DISPOSICIONES DE LA NORMATIVIDAD
NACIONAL E INTERNACIONAL MENCIONADA EN EL NUMERAL 11, ;

TODO LC ANTERIOR BASADO EN SU TOTALIDAD EN LO DESCRITO EN LOS SIGUIENTES CUADROS DEL

ICUMENTO DENOMINADO /77

“ANEXO TECNICO"” Sl e E50T o ¢ /

®  CUADRO 2A. - DISTRIBUCION DE LOS INSUMOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS o =

¢ CUADRO 2B.- DISTRIBUCION DE LOS INSUMOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS

¢ CUADRO 2C.- DISTRIBUCION DE LOS INSUMOS PARA LA TCMA DE MUESTRAS

* CUADRO 3.- SITIOS PARA LA ENTREGA DE INSUMOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS. L

* CUADRO4.- CARACTERISTICAS DEL EMBALAJE DE ACUERDO AL TIPO DE MUESTRA RN

©  CUADRO 5. - SITIOS DE ENTREGA INTERNACIONALES At R

*  CUADRO 6. - SITIO DE RECOLECCION DE MUESTRAS,

® CUADRO7.- LABORATORIOS DE APOYO A LA VIGILANCIA EPIDEMIOLOGICA (LAVE) PARA LA ENTREGA DE MUESTRAS.

INTERCABLE, SA de CV Hoja5de 7
RFC: INT970326 7Q4
Presa Tepuxtepec 40 E, Col. Lomas Hermosa, Detegacion Migue| Hidagc MX C.P. 11200
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%,\% ‘,‘: GIONALIZACION PARA LA ENTREGA DE MUESTRAS.
\i’f ,?—%Ef‘ X PROYE_CCION,DE PAQUETES DE ENVIO

-~

T T

TODO ESTO CUMPLIENDO CON LO ESTIPULADO EN EL ANEXO 2 ';TERMINOS Y CONDICIONES”

PARTICIPANTE “C” TECNOLOGIA CROMATOGRAFICA S.A. DE C.V.

TECNOLOGIA CROMATOGRAFIA S.A. DE C.V. PROPORCIONARA LOS INSUMOS PARA CUMPLIR CON LA NORMATIVA ESTABLECIDA EN

EL PUNTO Il DESCRIPCION DEL SERVICIO DEL DOCUMENTO DENOMINADO ANEXO 1 .- “ANEXO TECNICO® SOLICITADOS EN EL CUADRO
SIGUIENTE:

®  CUADRO 1.- INSUMOS NECESARIOS PARA LA TOMA DE MUESTRA.

PARTICIPANTE “C* COORDINARA LA DISTRIBUCION DE LOS INSUMOS SOLICITADOS EN EL PUNTO ANTERIOR, DE ACUERDO A LO
INDICADO EN EL PUNTO Il DESCRIPCION DEL SERVICIO DEL DOCUMENTO DENOMINADQ ANEXO 1 .- “ANEXO TECNICO”

®  CUADRO 2A. -SUMINISTRO DE LOS INSUMOS PARA, LA TOMA DE MUESTRAS
®  CUADRO 28.- SUMINISTRO DE LOS INSUMOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS
e CUADRO 2C.- SUMINISTRO DE LOS INSUMOS PARA LA TOMA DE MUESTRAS

PARTICIPANTE “C* SE ENCARGARA DE CONTROLAR Y SUPERVISA

LA RECEPCION DE LOS PAQUETES DE ENVIO EN LOS LAVE {CUADR
BIOLOGICAS COMO SE DESCRIBE EN EL NUMERAL [l INCISO “¥”

R AL PERSONAL DE APOYO TECNICO DE FORMA PERMANENTE PARA

0 7}, CON EL FIN DE MANEIAR, VERIFICAR Y CLASIFICAR MUEST| RAS
DEL DENOMINADO ANEXO 1 * ANEXO TECNICO”

PARTICPANTE “C” COORDINARA LA LOGISTICA DEL SUMINISTRO Y RECOLECCION DE PAQUETES DE ENVIO DE MUESTRAS BIOLOGICAS.

TODO ESTO CUMPLIENDO TAMBIEN CON LO ESTIPULADO EN EL ANEXO 2'*TERMINOS Y CONDICIONES”

O

we
(1

SEGUNDA.-REPRESENTANTE COMUN Y OBIGADO SOLIDARID, '

“LAS PARTES" ACEPTAN EXPRESAMENTE EN DESIGNA|
PRESENTE INSTRUMENTO, OTORGANDOLE PODER
PROPUESTAS TECNICA Y ECONOMICA EN EL PROCEDI

R COMO REPRESENTANTE COMUN A INTERCABLE S.A. DE cv., VES DEL
AMPLIO Y SUFICIENTE, PARA ATENDER TODO LO RELACIONAPD CON LAS
MIENTO DE LICITACION, AS[ COMO PARA SUSCRIBIR DICHAS PROP STAS.

Y, EN 5U CASO, DE LAS OBLIGACIONES QUE
DERIVEN DE LA ADIUDICACION DEL CONTRATO RESPECTIVO.
TERCERA.- DEL COBRO DE LAS FACTURAS.

]
"LAS PARTES" CONVIENEN EXPRESAMENTE, QUE

4i
“EL PARTICIPANTE INTERCABLE S.A. DE C.V. EFECTLY _RAH:CQBBO BE LAS FACTURAS
RELATIVAS AL SERVICIO QUE SE PROPORCIONE AL IMSS, CON MOTIVO DEL CONTRATO QUE sEp IVE DE LA LICITAGION PUBLICA
NACIONAL ELECTRONICA NO. LA-019GYRD19-E233-2017. £ F il i |

E: .'""'t_y. : K

LT il
CUARTA.- VIGENCIA. Yy

£ g;‘..f’.-';' ey
L O 5
“LAS PARTES” CONVIENEN, EN QUE 1A VIGENCIA DEL PRESENTE CONVENIO SERA EL DEL PERIODO DURANTE EL CUAL SEDESA B
EL PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLI

CA NACIONAL ELECTRONICA NO. LA-019GYR019-£233-2017, INCLUYENDO, EN SU CASODE . ;
RESULTAR ADJUDICADOS DEL CONTRATO,
MODIFICACION.

EL PLAZO QUE SE ESTIRULE EN ESTE Y EL QUE PUDIERA RESULTAR DE CONVENIOS

o 4

4
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IENEN EN QUE EN EL SUPUESTO DE QUE CUALQUIERA DE ELLAS QUE SE DECLARE EN QUIEBRA O EN SUSPENSIGN
pAIBERA DE CUMPLIR CON SUS OBLIGACIONES, POR LO QUE CUALQUIERA DE ELLAS QUE SUBSISTA, ACEPTA Y SE
ENTE A RESPONDER SOLIDARIAMENTE DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES A QUE HUBIERE LUGAR.

“LAS PARTES™ ACEPTAN Y SE OBLIGAN A PROTOCOLIZAR ANTE NOTARIO PUBLICO EL PRESENTE CONVENIO, EN CASO DE RESULTAR
ADJUDICADOS DEL CONTRATO QUE-SE DERIVE DEL FALLO EMITIDO EN LA LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA NO. LA-
019GYR019-E233-2017 EN QUE PARTICIPAN Y, QUE EL PRESENTE INSTRUMENTO, DEBIDAMENTE PROTOCOLIZADD, FORMARA PARTE
INTEGRANTE DEL CONTRATO QUE SUSCRIBAN LOS REPRESENTANTES LEGALES DE CADA INTEGRANTE ¥ EL iMASS.

LE[DO QUE FUE EL PRESENTE CONVENIC POR “LAS PARTES® Y ENTERADOS DE SU ALCANCE Y EFECTOS LEGALES, ACEPTANDO QUE NO

EXISTIO ERROR, DOLO, VIOLENCIA O MALA FE, LO RATIFICAN Y FIRMAN, DE CONFORMIDAD EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIA 15 DE
DICIEMBRE DE 2017.

“EL PARTICIPANTE A . “EL PARTICIPANTE B”
INTERCABLES.A.GECV. INTERNACIONAL LATINOAMERI DE SERVICIOS S.A. DE C.V. { OCASA )
oo j o oy v
=T el 4
VICTOR HERACLI® BELTRAN GARCIA EMER IA ABREU
REPRESENTANTE LEGAL "

REPRESENTANTE LEGAL

"EL PARTICIPANTE C”,
TECNOLOGIA CROMATOGRAFICS

ot
-~

ALEIANDRO GABRIEL SERRA; VILLAGOMEZ
REPRESENTANTE LEGAL

INTERCABLE, SA de CV Hoja7de 7~/ /7
RFC: INT870326 7Q4 LT
Presa Tepuxtepec 40 E, Col. Lomas Hermosa, Delegacidn Miguel Hidalgo CDMIX C.P. 11200 )
Tel. (55) 5350-1700
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YO, EL LICENCIADO JOEL CHIRINO CASTILLO, TITULAR DE LA NOTARIA PUBLICA NUMERO
NOVENTA DE LA CIUDAD DE MEXICO.
- - - CERTIFICO: QUE POR ACTA NUMERO 21,620 DE FECHA OCHO DE ENERO DE DOS MIL
DIECIOCHO, LOS SENQRES VICTOR HERACLIO BELTRAN GARCIA, EMERIA GARCIA ABREU
Y ALEJANDRO GABRIEL SERRA VILLAGOMEZ, RATIFICAN ANTE MI EL CONTENIDO DEL
DOCUMENTOS QUE ANTECEDE Y RECONOCEN COMO SUYAS LAS FIRMAS QUE LO CALZAN
POR HABER SIDO PUESTA POR ELLOS DE SU PUNO Y LETRA.- DOY FE.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Nimero

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA

COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y S8M0005
CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

ANEXO 5

“DOCUMENTO DE DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DEL CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS

NIVEL CENTRAL
/ %






Direccion de Prestaciones Médicas
Unidad de Atencion Primaria a la Salud
Coordinacion de Vigitancia Epidemiologica

MEXICO

GUBIERND DE LA REPOBLICA

Aceptacion para fungir como Administrador del Contrato

Derivado de la sclicitud para la adquisicion de bienes de consumo hecha por la Coordinacitn de
Vigilancia Epidemioldgica perteneciente d los Grupos de suministro 080 y 060 correspondientes a
material de laboratorio y material de curacién, para uso en el Laboratorio Central de Epidemiologia
y demas laboratorios integrantes de la Red en el IMSS, para el ejercicio presupuestal 2018,
conforme a lo dispuesto en el numeral 4.12 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiclones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social,
sirva el presente para informar la aceptacién del suscrito para fungir como responsable para la
Administracién del Contrato, que resulte del procedimiento de contratacién que nos ocupa.

ATENTAMENTE

/%’/

Dr."Romeoc Sergio Rodrlguez uar i
Titular de la Coordinacién de Vigilar(ci o
Epidemiolégica
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